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Om manualer og anvendte tegn

Manualtyper

Dokumentationen til din EPSON-projektor er opdelt i falgende to manualer. Se manualerne i ragkkef glgen
angivet herunder.

@ Sikkerhedsinstruktioner/Verdensomspeandende garantibetingelser

Denne manual indeholder oplysninger om sikker brug af projektoren og indeholder ogsa haftet
s kkerheds nstr ukti oner, verdensomspaandende garantibetingelser og et kontrolark til fejlfinding.
Laes denne manua grundigt, inden projektoren tagesi brug.

@ Brugervejledning (denne manual)

Denne brugerve ledning indeholder oplysninger om installation af projektoren, grundlasggende
betjening, brug af konfigurationsmenuerne, fejIfinding og vedligeholdelse.

Tegn anvendt i denne brugervejledning

Generelle oplysninger

Angiver fremgangsmader, hvor det kan medfare personskade eller beskadigel se af

HForsigtig! projektoren, hvis fremgangsmaderne ikke f @l ges korrekt.
UTip: Angiver yderligere nyttige oplysninger og tip inden for visse omrader.
- Angiver en side, hvor der kan findes nyttige oplysninger om visse emner.
Angiver, at det/de understregede ord, der stér foran symbolet, forklaresi ordlisten.
» Se“Ordliste” i “Appendiks’. @ side 53

@, osv. | Angiver kngpper pafjernbetjeningen eller projektorens betjeningspand .

Angiver menupunkter i konfi gurationsmenuen.
Eksempel: “Picture’ (Billede) —“Color Mode’ (Farvetil stand)

Angiver projektorens portnavn.
Eksempel: [Input A]

“(Menunavn)”

[ (Navn) ]

Betydning af “enhed” og “projektor”

Nar der star “enhed” eller “projektor” i Brugervejledningen, kan de henvisetil elementer, der er tilbehar
eller ekgtraudstyr, og ikke bare selve projektoren.



Kontrol af komponenterne

Nar du pakker projektoren ud, ska du kontrollere, at du har modtaget fel gende komponenter.
Hvis nogle af komponenterne mangler eler er forkerte, skal du kontakte forhandleren.

O Projektor (med objektivdeeksel) O Fjernbetjening

O Strgmkabel (3,0 m) O AA-alkalibatterier (2 stk.)
Forbindes med projektoren og en stikkontakt. Sadtesi fjernbetjeningen.

Dokumentation

O Sikkerhedsinstruktioner/verdensomspeen- 0 D4 SCART-adapter

dende garantibetingelser Brug et dminddigt SCART-kabd til at oprette
0 Brugervejledning forbindelserne, ndr der skal vises RGB-video- og
O Guiden Hurtig start Component Video-billeder.

* | nogle omré&der falger guiden Hurtig start ikke med ! nogle omréder fziger D4 SCART-adapteren muligvis
som dokumentation. ikke med som tilbeher.
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rojektorens funktioner

_ Billedudseendet kan veelges, sa det svarer til
projiceringsmiljget (farvetilstand)

Billeder, der passer optimalt til det pagaddende sted, kan vises ved blot at vad ge den enskede farvetilstand blandt
felgende syv forudindstillede til stande.

Hvis“Natural” (Naturlig), “Theatre” (Teater), “ Theatre Black 1" (Teater, sort 1), “ Theeatre Black 2" (Teater, sort 2)
eller “sRGB™” vadges, anvendes effekten Epson Cinema Filter automatisk for at gge kontrasten og fa hudtoner til
at fremstd med mere naturlige farvetoner. @ side 18

Living Room
(Dagligstue)

Theatre Blackl

(Teater, sort 1) :
Theatre Black? Natural (Naturlig)

(Teater, sort 2)

_ Avanceret farvejustering

Ud over “Color Mode” (Farvetilstand) kan den absol utte farvetemperatur og hudtoner justeres med enkle
fremgangsméder for at gengive billedet endnu mere efter dine egne pradferencer. Du kan endvidere justere
gamma, forskydning og forsteakning af RGB-farver samt nuance og magning af RGBCM Y-farver for at oprette
farver, der passer til billedet. @ side 20



Projektorens funktioner

_ Udstyret med forskydningfunktion

til vidvinkelobjektiv

M ed objektivforskydningsfunktionen kan de viste billeders
position justeres|odret og vandret uden at forvraange billederne.
Dermed kan projektoren opsaetes mere frit, sd vom den ophaanges
i loftet eller placeres skrét i forhold til skeamen. @ side 16

“rl=lEl - Udstyret med 1,5 x kort

: zoomobjektiv

Til zoomjustering er projektoren udstyret med 1,5 x kort
zoomobjektiv. Billeder kan vises paen 100" skeam (kun i
formatet 16:9), selv i en afstand paca 3 m. @ side 10

_ Avancerede funktioner til justering af billedkvalitet

Avancerede funktioner til justering af billedkvditeten, f.eks. “Auto Iris’ (Automatisk iris) og “ Sharpness
(Advanced)” (Skarphed (avanceret)), kan brugestil at fa endnu skarpere billeder. Nar funktionen Auto Iris
(Automatisk iris) er slaet til, kan maangden &f lys justeres automatisk, sa den passer til de projicerede billeder,
for at oprette billeder med dybde og perspektiv. Funktionen Sharpness (Skarphed) bruges til at justereikke blot
hele billeder, men ogsa til at fremhaeve bestemte omrader, f.eks. har og tej. @ side 23

_ Enlang reekke funktioner til indstilling af billedet

Nogle af de mange andre tilgaangelige funktioner er som falger.

EPSON Super White (EPSON Superhvid) bruges il at forhindre overeksponering, som kan medfare alt for lyse

billeder. @ side 30

+ En progressiv” konvertering, som du kan brugetil at faideelle resultater bade for billeder med megen
bevagyelse og illbilleder. @ side 30

+ En funktion til billedformat™ , som du kan brugetil at vise billeder i bredskearmsformat. @ side 19

» Hukommelsesfunktioner, der kan brugestil at gemme justeringsresultater og nemt hente dem senere med
fjernbetjeningen. @ side 24

« Lé&seindstillinger, som kan brugestil at | &se projektorens betjeningspanel, efter at justeringer er foretaget, s de
ikke kan andres ved en fejltagel se (@ side 31), eler til a forhindre barni utilsigtet at teende for strammen og
seind i objektivet. @ side 31



lavn pa dele og funktioner

/Forside/top

® Knap til vandret objektivjustering @ side 16
Flytter objektivet vandret.

® Betjeningspanel
@ Se herunder

® Knap til lodret
objektivjustering
@ side 16
Flytter objektivet lodret.
® Zoom-ring @ side 16
Justerer billedstarrelsen.

®* Modtager fra
fiernbetjening
@ side 13
Modtager signaler fra
fjernbetjeni ngen.

* Fokuseringsring
@ side 16

Justerer billedfokus.

® Udluftningséabning
BForsigtig!
Udluftningsdbningen maikke
rereslige efter brug af
projektoren, eller mens ® Objektivdaeksel

pr_oj ektoren er i brug, da den Sadtes pa, n& projektorenikke
bliver meget varm. * Forreste justerbare ben @ side 17 anvendes, s&objektivet ikke

Traskkes ud for at justere projiceringsvinklen, bliver snavset eller beskadiget.
sa projektoren er vandret, nér den placeres pa et bord.

Betjeningspanel

Knapper uden forklaring fungerer pa samme made som de tilsvarende knapper pa fjernbetjeningen.
Se “Fjernbetjening” for at fa yderligere oplysninger om disse knapper.

® Knappen [Source] (Kilde) ® Knappen [Menu] @ side 34
@ side 15

Vedger billedkilden.
® Knappen [Esc]

® Knappen [Power] @ side 18, 20,24, 34
(afbryderknappen)
@ side 14 do POWer \source
Teender og slukker @
projektoren.
o3

* & (Drift) indikator @ side 35
Blinker dler lyser med forskellige farver for at angive
projektorens driftsstatus. ® Knappen [Aspect]

* O-{ (Advarsel) indikator @ side 35 (Billedformat) @ side 18

Blinker dler lyser med forskellige farver for at angive
problemer med projektoren.

® Knappen [Select/Line * A /X Ww/Xknapper * 4 pknapper @ side 20, 34
menu] (Veelg/Linjemenu) @ side 17, 18, 21, 24, 34 Bruges som hgjre/venstre-
@ side 18, 24,34 Bruges som op/ned-knapper til at vedge knapper til at vedge
punkter i menuer og vadge menuer. justeringsvaadier i menuer.

Hvis menuerne ikke vises, kan du korrigere
keystone-forvramgning.




Navn pa dele og funktioner

Fjernbetjening
® Sender pafjernbetjening
@ side 13 _
® Indikator Sender signaler fra fjernbetjeningen. / ga;zgrfj [On/Of] (Til/Fra)
Lyser, nar der sendessignaler fra
fjernbetjeningen. Tender og d ukker projektoren.

® Knappen [Color Mode]
® Knappen [Memory] _ (Farvetilstand) @ side 18
(Hukommelse) @ side 25 Vadger farvetilsanden.

Henter gemte hukommelser.

®* Knappen [Aspect
(Billedformat)” @ side 18

Vadger billedformatet.

* Knappen [Menu] @ side 34
Viser konfigurationsmenuer pa

fuld skeam.
® Knappen [Esc]
@ side 18, 20, 24, 34
OO knap Hvis der trykkes p& [Esc], mens

@ side 18, 20,22, 24,34
Tryk for at vedge menupunkter og
justeringsvaadier og for & justere
zoom og fokus.

en menu er dben, vises den
forrige menu.

- Kildeknapper @ side 15 =

* Knappen HDMI”

® Knappen Input B

* Knappen S-Video”
® Knappen Video

Skifter til billedet fra
projektorens valgte port.

® Knappen [Select/Line menu]
(Veelg/Linjemenu)
@ side 18, 24,34
Viser linjemenuen.
Né&r en menu er dben, skal du trykke
padenne knap for at vadge
menupunktet og fortsadte til det
nasste skearmbillede.

® Knappen D4/scart

® Knappen Input A
Skifter til billedet fra
projektorens valgte port.
Du kan vadge det inputsignal,
der skal passetil det udstyr,

®* Knappen [Gamma] @ side 21 som er tilsluttet den valgte port.

Justerer gammavaardierne.

® Knappen [Contrast]
(Kontrast) @ side 28

Justerer kontrasten® .

® Knappen [Color Temp.]
(Farvetemp.) @ side 20

Justerer den absol utte

farvetemperatur. ® Knappen [S.Tone] (Hudtone)
* Knappen [Pattern] (Mgnster) @ side 20 .
@ side 17 Jusgterer hudtonen pa personer,
Vadger et testmenster der optraeder pa billederne.
* ® (Lys) knap * Knappen [Blank]
Alle knapper pafjernbetjeningen lyser, nar der trykkes pa denne knap. De projicerede billeder slastil og
Knaplyset slas automatisk fra efter ca. 10 sekunder. fra, hver gang der trykkes pa

denneknap.



avn pa dele og funktioner

/Bagﬂde

® [Input A]-port @ side 12

Tilsluttes portene for Component Video® (Y CbCr* eller YPbPr™)
¢® [SCART]-inputport @ side 12 p& andet videoudstyr.

Tilsluttes SCA RT-portene pa

andet videoudstyr, der bruger den * [Input B]-port @ side 12
D4 SCART-adapter, som falger . . * [HDMI”]-inputport @ side 12
med projektoren, Tlolsluttestll RGB-porten Tilg denudsivr d

pé en computer. Ilsluttes videoudstyr dler en -

computer, som er HDMI-kompatibel.
® [Trigger out]-port

Nar der tandes for * Modtager fra
stremmen til fiernbetjening
projektoren, sendes et \ @ side 13

12V jearnstrgmssignal fra
denne port. Nar der slukkesfor
streammen til projektoren, eller
der opstér et driftsproblem,
bliver outputtet O V for at @ i
sende projektorens \ T
stremstatus (FRA/TIL)
til en ekstern enhed.

=/ Modtager signaler
7 fra fjernbetjeningen.

* Sikkerhedlas” &
@ side 54

® [Video]-inputport @ side 12

) S o ® [RS-232C]-port
Tilsluttes almindelige videoporte pa ® Hovedafbryder i . )
andet videoudstyr. @ side 14 Slutter projektoren til en computer_w a
et RS-232C-kabel. Porten bruges til

o [S-Video]-inputport @ side 12 * Stromindgang @ side 14 kontrol og bar ikke anvendes af kunden.

Sender et S-Video” -signal il Til forbindelse af stramkablet.
projektoren fraandet videoudstyr.

Bund

® Ophangningspunkter (4 stk.) @ side 47
Fastger loftsophaenget (ekstraudstyr) her, ndr projektoren skal monteresi loftet.

= (@ N
* Luftfilter (ventilationsabning)
® | ampedeeksel @ side 45 @ side 42, 44
Abn dette deeksel, ndr lampen skd Forhindrer stev og andre fremmedpartikler
udskiftes. i at treengeind i projektoren.

Det bar rengares regel meessigt.



Jdseende

Projektorens midtpunkt Objektivets midtpunkt

131,5 || 1 fﬁ 124 |143

AR\
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. . “19
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) 406 f

*1 Afstand fra objektivets midtpunkt til ophaengningspunkt
(objektivforskydning: maks. 8,6 mm lodret)

*2 Afstand fra objektivets midtpunkt til projektorens midtpunkt
(objektivforskydning: maks. 7,7 mm vandret)

Obijektivets midtpunkt
300 52,8
®
76,3
Y
309
160
v
D
v
4-M4x8
Enheder:mm
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)pseetning

Justering af projiceringsstarrelse

Starrelsen pa det projicerede billede bestemmes stort set af afstanden fra projektorens objektiv
til skeamen.

BForsigtig! « Serg for at leese det N
separate heefte Oblng'VfOtf-
Sikkerhedsinstruktioner/ skydning top
Verdensomspaendende N Forskvani
garantivilkar inden — _ 90 orskydning
installation af projektoren. Objektivets midtpunkt =1 £y dning

« Stil ikke denne projektor pa o
hgijkant. Det kan beskadige Ooleldvor
projektoren. Skaerm —| Skydning bun

O

Projiceringsafstand

Hgjden fra objektivets midtpunkt til bunden af skeermen
varierer afhaengigt af objektivforskydningens indstilling.

Sei tabellen herunder, nar du placerer projektoren, sa billederne vises pa skeemen i den
optimale starrelse,
Vaadierne bar bruges som retningslinjer til opsagning af projektoren.

Enheder: cm (tommer) Enheder: cm (fod) Enheder: cm (ftommer) Enheder: cm (tommer) Enheder: cm (fod) Enheder: cm (tommer)

Projiceringsafstand Projiceringsafstand

Skeermstarrelse 16:9 Kortest — Leengst . Skeermstarrelse 4:3 Kortest — Leengst .
vid) (Tele) Forskydning vid) (Tele) Forskydning

30" 66x%37 (26x15) 88-133(2,9-4,4) 19 (7,4) 30" 61x46 (24x18) 107-163 (3,5-5,3) 23(9,0)
40" 89x50 (35%20) 118-179 (3,9-5,9) 25(9,8) 40" 81x61 (32x24) 145-219 (4,8-7,2) 30(12,0)
60" 130x75 (51x28) 180-270 (5,9-8,9) 37(14,7) 60" 120%90 (47x35) 220-330 (7,2-10,8) 46 (18,0)
80" | 180x100(71x39) | 241-361(7,9-11,8) 50 (19,6) 80" | 160x120 (63x47) | 295-442(9,7-14,5) 61 (24,0)
100" | 220x120 (87x47) 303-452 (9,9-14,8) 62 (24,5) 100" | 200x150 (79x59) | 370-554 (12,1-18,2) 76 (30,0)
120" | 270x150 (106x59) | 364-544 (11,9-17,8) 75 (29,4) 120" | 240x180 (94x71) | 445-665 (14,6-21,8) 91 (36,0
150" | 330x190 (130x75) | 456-681 (15,0-22,3) 93(36,8) 150" | 300x230 (118x91) | 558-833 (18,3-27,3) | 114 (45,0)
200" | 440x250 (173x98) | 609-909 (20,0-29,8) | 125 (49,0) 200" | 410300 (161x118) | 746-1112 (24,5-36,5) | 152 (60,0)
300" | 660x370 (260x146) | 916-1365 (30,1-44,8) | 187 (73,5) 300" | 610x460 (240x181) |1121-1671 (36,8-54,8)| 229 (90,0)
(Justering af objektivforskydning \

Knappernetil objektivforskydning kan bruges til at placere billedet og er isaar nyttige, ndr projektoren bruges
felgende seder. @ sde 16

¢ Ophaengt i loftet

e En skaam placeret hgjt

« Projektoren placeret ude til siden, sd man kan sidde lige foran skeamen og se pa den

* Projektoren placeret pa en hylde osv.

Nar et billede placeres med knappen til objektivforskydning, forekommer der stort set ingen forringelse af billedet,
fordi korrigeringen af objektivforskydningen justeres optisk. Men af hensyn til optimal billedkvalitet bar
uunktionen til objektivforskydning ikke bruges. J




(o

B Ved projicering direkte foran

rojiceringsmetoder

B Ved projicering fra siden af
skeermen

~

* Selvom projiceringen sker fra
skermsiden, skal skeamen og
projektoren opsadtes pardldlt.

* Nar projektoren ophaanges i loftet, skal
indstillingernei konfigurationsmenuen
andres. @ side 33

Konfigurationsmenu Projection
Settings (Projektion)
(Indstillinger) |: Front (Foran)
Front/Ceiling
(Foran/loft)
“Tip: + Undga at opseette projektoren pa et meget stavet eller fugtigt sted eller pa et sted med

cigaretrgg eller anden rag, iseer olieagtig rag.
Renger luftfilteret mindst én gang hver 3. maned.
Renggr luftfilteret oftere, hvis projektoren anvendes i et stavet miljg.

Hvis projektoren opsaettes mod en vaeg, skal der veere et mellemrum pa 20 cm eller mere
mellem projektoren og veeggen.

Der kreeves en saerlig monteringsmetode for at ophaenge projektoren i loftet. Kontakt
forhandleren, hvis du vil bruge denne monteringsmetode.

,

Opseetning
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slutning af billedkilder

BForsigtig! « Sluk for strammen til bade projektoren og signalkilden, inden de tilsluttes. Det kan
beskadige enhederne, hvis strammen er taendt, nar de tilsluttes.
 Kontroller kabelstikkenes form og enhedsportene, inden tilslutningerne foretages.
Hvis du praver at tvinge et stik ind i en enhedsport med en anden form eller et andet
antal ben, kan det medfgre en fejl eller beskadige stikket eller porten.

Videoudstyr (VHS-video, dvd-afspiller, spilkonsol osv.

=

i Komponentoutput : HDMI . 15-ben
iy cbeb copr GG I

S-Video-kabel : i RCA-videokabel Scart-kabel : : componentvVideo- : : HDMi-kabel i i Computerkabel

(almindeligt @ :  (almindeligt : : (almindeligt @ : apel (almindeligt : :  (almindeligt @ (amindeligt

tigeengelig) @ 1 ftilgengelig) tigengelig) : 1 ' igengelig) : : filgeengeli) i ! tilgaengelig)
. + - H M H H

D4 SCART- :
adapter? :
(tilbehar)

Component

00000 @ |:|

00000

Input B HDMI

=

*1 Hvisen dvd-afspiller er tilsluttet med en D4 SCART-adapter, skal indstillingen “D4/SCART” i “Input Signal”
(Inputsignal) eandrestil “SCART”. @ “Valg af billedkilde”side 15
*2 1 nogle omrader felger D4 SCA RT-adapteren muligvisikke med som tilbeher.

Cb/Pb Cr/Pr

“Tip:  Nogle signalkilder kan have specialformede porte. Etabler i givet fald forbindelserne

med de kabler, der fglger med signalkilden.

 Det kabel, der skal bruges til at forbinde videoudstyr med projektoren, afhaenger af den
type videosignal, som udstyret sender. Nogle slags videoudstyr sender flere forskellige
typer videosignal. Billedkvalitetsklassificeringen for videosignaltyperne anses generelt
for at veere som felger, i faldende kvalitetsraekkefalge:
Digital Component Video” [HDMI”] > Analog Component Video [D4] [Input A] >
S-Video” [S-Video] > Composite Video” [Video]
Se dokumentationen, der falger med det anvendte videoudstyr, for at kontrollere, hvilke
typer videosignalformater udstyret kan sende. Composite Video-formatet kaldes
undertiden blot for “videooutput”.




orberedelse af fjernbetjeningen

/Isaetning af batterier i fjernbetjeningen

Fjernbetjeningen leveresikke med isatte batterier. Sad batteriernei, inden fjernbetjeningen bruges.

® c

1 Tag batteridekslet af. 3 Seet batteridaekslet pé. S5
. X

Laft op, mens du trykker pa knappen. @ Seet tappen i. R

@ Tryk ned pa batteridaekslet, indtil 2sa

det klikker pa plads.

2 Seet batterierne i.

BForsigtig! Kontroller meerkerne for
(+) og (-) i batterirummet,
og seet batterierne i,
sa de vender rigtigt.

WTip: Hvis fjernbetjeningen ikke reagerer med det samme, eller hvis den ikke virker,
efter at den har veeret i brug i et stykke tid, betyder det sandsynligvis, at batterierne
er flade. Hvis det sker, skal batterierne udskiftes med to nye batterier. Brug to nye
AA-batterier.

Brug af fjernbetjeningen

B Driftsomrade (vandret
( ) Modtager fra fijernbetjeningen

Sender pa
fiernbetjening

B Driftsomrade (lodret)

Driftsafstand Driftsafstand
Ca.10m Ca.10m
Ca.30° | ; ; ' Ca. 30°
1 I — >
— S

Ca. 30° | | Ca. 30°
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pjicering af billeder

Tilslutning af strammen og projicering af billeder

Inden du tager
projektoren i brug,
skal du fierne
beskyttelsespuden,
der er fastgjort il
objektivet.

N
5 Fjernbetjening Betjeningspanel

N

Hvis der er et problem med projicering, selvom projektoren er opsat og tilsluttet korrekt, kan du finde
oplysninger i @ side 15, 35.

“UTip:  « Hvis du indstiller “Direct Power On” (Direkte stramtilfarsel Til) til “On” (Aktiveret),
teendes der for strammen til enheden, nar der er teendt pa hovedafbryderen, uden
at skulle trykke pa knappen Power (afbryderknappen) pa fiernbetjeningen eller
projektorens betjeningspanel.

« Projektoren er udstyret med en “begrnelds”, som forhindrer mindre barn i utilsigtet at
teende for strammen og se ind i objektivet (@ side 31), og endvidere en “driftslas”,
som forhindrer fejlbetjening. @ side 31

« Ved brug over en hgjde pa ca. 1500 m skal du sikre, at “High Altitude Mode”
(Hgjdetilstand) er indstillet til On (Aktiveret). @ side 32

» Denne projektor er udstyret med
en automatisk justeringsfunktion, NEC
som automatisk optimerer den, Ee—— .
nar der skiftes computerinputsignal. SOTEC

« Hvis en baerbar computer eller en computer AP e+
med en LCD-skaerm er tilsluttet til Toshiba *
projektoren, kan det vaere nadvendigt at BM =+
bruge tastatur- eller funktionsindstillinger for S
at aendre outputdestinationen. Hold tasten — e
nede' og tl’yk pé’ (taSten med et Macintosh Vaelg%ling%stilling
symbol som f.eks. D/ H pé. den). eller skeermregistrering.
Nar valget er foretaget, begynder Oper;if\'ggg%t G
projiceringen snart. andre outputvalget ved at

@ Computerdokumentation trykke p&




Projicering af billeder

(Né.l‘ de forventede billeder ikke vises

Hvis der er tilsluttet mere end én signalkilde, eller hvis der ikke vises billeder, skal du bruge knapperne pa
fjernbetjeningen eller projektorens betjeningspanel til at vadge signalkilden. | forbindel se med videoenheder ska

du ferst trykke pa knappen [Play] (Afspil) pavideoudstyret og derefter vadge signalkilden.

Brug af fjernbetjeningen

- @

Source

Tryk pa knappen med navnet p& den port, som den
gnskede signdkilde er tilsluttet.

kan du aandre billedsignalet, sa det passer til udstyret.

Brug af fijernbetjeningen

Mens & billede projiceres fraudstyr tilsluttet
[Input A]-porten, ska du trykke pa for at
dbne menuen.

[Input Al

Ved projicering af et billede fra [Input A]-porten

Standardindstillingen er “Auto” for automatisk at vadge de korrekte signaler. Hvisfarverneimidlertid ser unaturlige ud,

Brug eller for at vadge det korrekte

signal, der passer til udstyret.

“\\

Brug af betjeningspanelet

[Sourcel
AInput A @
Input B
D4/SCART

HDMI
S-Video
Video

Nér du trykker p& "y, dones menuen.
Brug [ eller (] til at vadge signalkilden.
Tryk pé for at acceptere.

Brug af betjeningspanelet

Mens & billede projiceres fraudstyr til sluttet
[Input A]-porten, skd du vadge “Input A” og
bekradte for at dbne menuen.

Sele

\&

(SIukke for strammen

Sluk for strammen til de signalkilder,
der er tilsluttet projektoren.

2 Tryk pa (o) pa fiernbetjeningen eller ?6 pa
projektorens betjeningspanel. Hvis du
trykker pa ‘¢ pa projektorens
betjeningspanel, vises fglgende

meddelelse.

Power OFF?

Yes: Press [Power] button
No : Press any other button

3 Nar projektoren er kglet af* (tager ca.
30 sekunder), kan du slukke pa
hovedafbryderen.

Hvis du kun trykker p& (or) eller 6 standses

elektricitetsforbruget ikke.

4 Seet objektivdaekslet pa.

[
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c
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T
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' Justering af projiceringsskaermen

W Justering af fokus B Finjusteringer af
Drej fokuseringsringen for a billedstarrelse (zoomjustering)
justere fokus. Drej zoom-ringen for at justere starrelsen
padet vige billede.
4 I 4 I

B Justering af billedets projiceringsposition
(objektivforskydning)
Brug de to knapper til objektivforskydning til at
justere billedpositionen.

Hvis du ikke kan placere projektoren lige foran
skeamen, ska du bruge knappen il
objektivforskydning, sa billedet centreres pa
skagrmen.

Na& du drejer knappen til objektivforskydning og

herer et klik, er objektivpostionen neesten centreret. V X 50% V X 50%
V x11% \% V x11%

Ned

C
Venstre@

Hgjre

- J

Du kan forskyde billedet med 100% i lodret /-
retning og 50% i vandret retning. Du kan dog ikke
forskyde billedet til disse lodrette og vandrette
gramnser samtidig.

L x 100%

Eks.) Nar billedet forskydes helt vandret, kan det
ikke forskydes lodret. Og na billedet
forskydes helt lodret, kan det ikke forskydes
vandret med mere end 11% af dets bredde.

BForsigtig!  Ved transport af projektoren L x 100%

skal du sgrge for at dreje
objektivpositionen helt ned.

Ellers kan funktionen til Standardposition for  (midterposition for
objektivforskydning blive projicering objektivforskydning)
beskadiget. F— — — —— ————— 3

Omrade, som billedet kan forskydes med |
fra standardpositionen for projicering

16



fKorrigering for projektorhaeldning \
Hvis de viste billeder hedder vandret, kan du bruge de justerbare ben foran til at justere projektoren, s den er vandret.

=]

k Traek ud Traek iTaek ud@__9 Treek ind J
(Korrigering for keystone-forvraengning (Keystone) \

Nar du vil justere projiceringen over eller under omrédet for justering af objektivforskydning, skal du placere
projektoreni en vinkel.

Nér projektoren er placeret pa denne made, kan det projicerede billede blive forvraanget til en trapezform. Tryk

i dette tilfadde pd > () W () pa betjeningspanel et for a justere billederne.

Billedkvaliteten forringes dog sammenlignet med, hvis funktionen til objektivforskydning bruges. Nar objektivet
forskydes il venstre eller hgjre, kan der ikke foretages ful dsteendig keystone-korrigering. N& der foretages
keystone-korrigering, skd objektivet centreres vandret.

Keystone-forvramgning kan korrigeres inden for en maksima lodret vinkel paca. 15°.

» Du kan ogsa foretage justeringer fra konfigurationsmenuen. @ side 31
» Hvis du vil nulstille korrektionsvaerdien, skal du trykke pa og holde »~ nede med 57,
trykket ned i mindst 1 sekund pa betjeningspanelet.

- J

W Tip:

fVisning af et testmgnster N
Du kan projicere et testmgnster, f.eks. nér du opsadter projektoren, for at korrigere keystone-forvraangning og
foretage linjemenuijusteringer. Du kan ogsa justere zoom og fokus ved hjadp af testmegnsteret.

Hvis du trykker pa pafjernbetjeningen, dbnes menstermenuen.

m Display Position (Skeermposition)

Kan bruges til at kontrollere,
at projektoren ikke haelder,
men er sat op parallelt med
skaermen.

[Test Patternl
Display Position

i Gra

m Gray Scale (Gratoner)

Bruges ved justering af
lysstyrke eller justering af
billedkvaliteten eller
farvetonen. Justeringen
foretages med linjemenuen.
Der er ikke muligt at justere
nogle punkter, hvis der ikke
sendes billedsignaler.

Rydder visningen af
testmansteret.

af projiceringsskaermen

- J
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ndlaeggende justeringer af billedkvaliteten

Valg af farvetilstanden

Valg af hilledformatet™

Tryk pa pa fjernbetjeningen eller
pa proj ektorens betjeningspanel for at vadge
et punkt.

eeeeee

Select

Line menu

* Hvis du trykker pa ), forsvinder menuen.

Valg af farvetilstanden

[Color Mode] Return

 Onanic® Tryk pa @ms), 0g vedg farvetilstanden

ILiving Room i menuen
IKatural i

Vheatre Indstillingen kan ogsa foretages med

\Theatre Black 2 konfigurationsmenuen.

Dvnamic : Velggnet til brugii et helt
(D;'namisk) : I1deel til brug i lyse rum. (Teater, sort 1) Rt Sl BEUD

Theater 1. En tydeligfa_rvetone, man kan
IVTEIREEG : 1deel til brug i rum, hvor SESaUGEl sepaprofessondle skeame,
((PEG|SEUEN  gardinerne er trukket for. ) der bruges ved oprettelse af
dvd-software.
NETTEY . Idedl til brug i marke rum. 2: En dyb varm farvetone,
(Naturlig) Det anbefales, at du starter i denne der giver fornemmelsen af at se
tilstand, n& du foretager en film i biografen.
farvejusteringer. : Hvis den til duttede signalkilde
Theater har en SRGB™ -tilstand, ska du
- ldeel til brug i merke rum. indstille bade projektoren og den
tilduttede signalkilde til SRGB.

(Ideel til visning af
computerbilleder).

Nér du valger farvetilstanden angivet med JJJj, anvendes Epson Cinema Filter automatisk for at
oge kontrasten og ger hudtoner mere naturlige.



leeggende justeringer af billedkvaliteten

Valg af billedformatet™

[Aspect] Return K Ved projicering med w

L O  Til 4:3-inputsignaler —> Normal

IHormal

ISqueeze « Til inputbilleder optaget

JZoon . .
¥Through I squeeze-tilstand — Squeeze (Klem)
ISqueeze Through

Wide * Til letterbox-inputsignaler —» Zoom

*1 Kan ikke bruges under computerinput.

(T[EscI:Return [#]:Select [Select]:Set. [Menu] :Exit | ! . )
. = nl:it I kke kompatibel med visse Component Video -
Tryk pa Cs=0), og vedg billedformatet signaler.
I menuen. *2 Hvis Auto ikke er egnet, andres indstillingen til
Normd .
< Normale tv-udsendel ser |Billeder optaget med et » Normal etv-udsendel ser
Input- * Billeder med videokameraeller dvd- Letterbox-billeder  |° Billeder med
signal sandardbilledformat (4:3) |software i squeeze-til stand standardbilledformat (4:3)

e Computerbilleder

Anbefalet : —
pleciormat® Squeeze (Klem) Wide (Vidvinkel)

3 .
/ G ;

billedkvalitet
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Resultat | gorte griber visestil Inputsignaler projiceres  |Inputsignaer projiceres|Inputsignaler projiceres
venstre og hgjre pa med samme bredde som  |med samme hgjde som |med samme hgjde som
billederne. projektorens projektorens projektorens

panel opl gsning. panelopl gsning. panel oplgsning. Pa dette

« N& billeder i 43 |tdspunkt vil
projiceres, vil toppen billedforsterrelsesforhol det
og bunder’l F vagre mindre nag midten

.
/ 5N

N&r billederi HDTV" [N billeder i 4:3 zg(eggtne vere g;;g?g;g}ﬁ;;ﬂfr
proj iceres, vises de projiceres, vil de veae . N& bi IIéder med venstre og hgjre kanter.

| sterrelsen 16:9. trukket ud vandret. undertekster Dette er praktisk, ndr billeder i
Nér billedoplgsningen er 1280 x 720 eller mindre, projiceres, 4:3 projiceres pa en bredskeaam.
og “Through” (Sammen) eller “ Squeeze Through” og underteksterne er |Eftersom der naesten ingen
(Klem sammen) er valgt, projiceres billedet af skéret, skal du forvrangning er grundet
tydeligere, eftersom opl@sningen bevares. bruge forsterrelse midtt i billederne,

Bemeerkninger ) .
9 menukommandoen  |visesde nassten somi deres

“Zoom Caption” originae serrelse. Og eftersom

(Zoom-tekgt) til at | begge ender af billederne
justere. @ Sde 29 [forstarres, sker bevagd i
kanterne af billederne hurtigere
i og giver etindtryk af sterre

Hvis du vil projicere billeder, si de fylder hele hastighed, hvilket gar det idesit

skaamen, skal du bruge zoomjustering dler justere til sportshegiverhieder.

af standen mellem projektor og skearm. * “Wide" (Vidvinkel) kan ikke
vedges, hvis der er foretaget
keystone-korrigering.

“Tip:  Hvis du projicerer et billede, der er komprimeret, forstarret eller adskilt ved hjzelp af
billedformatfunktionen, pa offentlige steder som f.eks. en forretning eller et hotel for at opna
fortjeneste eller skabe opmaerksomhed, kan det medfare kreenkelse af ophavsretligt
beskyttede rettigheder.
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ancerede farvejusteringer

Hvis du vil oprette dine egne billeder med indstillinger, der er justeret efter dine pragerencer, kan du
justere “ Skin Tone (Hudtone)”, “Abs. Color Temp. (Abs. farvetemp.)”, “RGB/RGBCMY” og/eller
“Gammad’ i undermenuen “ Color Adjustment (Farve ustering)” til menuen “Picture” (Billede)

(nér “sRGB”” ikkeer valgt i Color Mode (Farvetilstand).

Justeringsvaardierne kan gemmesi hukommelsen, sade altid kan hentes og anvendes pa de projicerede
billeder (@ side 24).

“Skin Tone” (Hudtone), “Abs.Color Temp.” (Abs. farvetemp.) og “Gamma’ justeres med de respektive
knapper pa fjernbetjeningen.

Gammajustering

| (conma) \

|
| (@oem)  (5Toner— Hudtonejustering
[ {1 \

“ | (Pattern) (Blank) ||

\ Y

Justering af absolut
farvetemperatur

Tryk pa () () pafjernbetjeningen eller
pa projektorens betjeningspanel for at
vadge et punkt.

ssssss

* Hvis du trykker pa @), forsvinder menuen.

Denne kan brugestil a justere hudtonerne il billeder af
mennesker.

Med effekten Epson Cinema Filter, som automatisk anvendes
pabilleder, nér indgtillingen “Color Mode” (Farvetilstand)

er angivet, gengives hudtoner med naturligt udseende.

Hvis du vil forbedre hudtoner yderligere, kan du bruge indgtillingen “ Skin Tone” (Hudtone) til at foretage
justeringen.
Hvis den indstillestil plussiden (+), bliver farverne granlige, og hvis den indstilles til minussiden (-), bliver de

Justering af absolut farvetemperatur

Du kan justere billedernes overordnede farvetone.

Hvis du vadger en hgjerevaadi, far billederne et bldigt ke,
og hvisdu vadger en lavere vaadi, far de et redligt skae.
Den absolutte farvetemperatur kan sadtestil en af

12 indstillinger inden for omradet 5000K til 20000K .




Gammajustering

[([©T:Adjust ]

Forskelle mellem udstyr kan medf gre en mindre
variation i farverne, nar billeder projiceres, og det
kan vaare en god ide at justere dette (projicering
standser midlertidigt under denne justering).

Det kan gares pa to mader. Den ene er at vadge en
af gammakorrektionsveadierne [2.0], [2.1], [2.2],
[2.3], [2.4]. Den anden er en tilpasset justering,

som foretages med henvisning til det projicerede
billede eller et gammadiagram. Gammadiagrammets
vandrette akse reprassenterer inputsignal niveauet og
den lodrette akse outputsignal niveauet.

m Tilpasset
(“Adjust it from the image”
(Justeres fra billedet))

Brug eller [ ] til ferst at vadge * Customized”
(Tilpasset) og derefter “Adjust it from the image”
(Justeres frabilledet). Tryk pa @ dler &) for at
bekradte vaget hver gang.

Et gammaikon visesi det proji cerede billede
(keystone-korrigering annulleres midlertidigt, mens

gammaikonet er vist).

R s

Brug dler co til atflytte
gammaikonet til det sted, hvor du vil justere
lysstyrken, og tryk pé Gy eller (35) for a bekraefte
valget. Det vagte sted og omraderne med samme
lysstyrke blinker, og et gammadiagram vises. Tryk pa
& eller (%) igen for at bekradte. Der &bnes et
skaambillede til justering af tonen.

Brug eller & til at foretage justeringen,
og tryk pa A\ eller (=) for at bekradte det. Tryk pa &

for at gatiloage og gare det igen.

=

Avancerede farvejusteringer

m Justering fra
gammakorrektionsveerdierne

Vadg blandt gammakorrektionsvagdierne[2.0], [2.1],
[2.2],[2.3], [2.4] en veadi, der passer til det tilsluttede
udstyr, eller envaadi efter egen praderence med

eeeeee

eller (4 (J, og tryk pa & dler () for at bekradte valget.

Lagg magke til gammadiagrammet for at kontrollere
resultetet af justeringen.

Lavere vaadier forager kontrasten” i de merke dele,
men er tilbgjeligetil at dagre delyse dele. Dette angives
med en udvidelsei den gverste dd af
gammadiagrammet.

Hgjerevaadier gar delysedele markere. Dette angives
med en udvidelsei den nederste ded af
gammadiagrammet.

“—
[
—
()
(o))
=

=
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m Tilpasset
(“Adjust it from the graph”
(Justeres fra diagrammet))

Brug eller [ {J til ferst at vadge * Customized”
(Tilpasset) og derefter “Adjust it from the graph”
(Justeres fra diagrammet). Tryk pa @ dler () for at
bekradfte vaget hver gang.

Et gamma usteringsdiagram vises.

[Gansa]
Blinking area is the
adjusting target.

'ui:t]:smr -]

du il justere tonens lysstyrke, og tryk p& &

for at bekragfte valget. Der dbnes et skaambillede til
justering af tonen.

[Ganma ] :Exit

& til at foretage justeringen,

21
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ancerede farvejusteringer

/=

1 Tryk pa (ven), 0g veelg derefter “Picture”
(Billede) — “Color Adjustment”
(Farvejustering) —“RGB/RGBCMY” - “RGB”
i denne reekkefglge, og bekraeft valget.

2 Brug eller [ [J til at veelge et

menupunkt, og brug eller til
at foretage justeringer.

3 Tryk pa for at afslutte menuen.

\_

/ RGB-justering (forskydning, forstaerkning)

N

Billedets lysstyrke kan justeres ved at justere de
enkete komponenter, R (rad), G (gren) og B (bld),
i de marke omrader (forskydning) og lyse omrader
(forstarkning).

m Forskydning

Hvis du vil have merke omrader til at fremsta
tydeligere, skal du aendre indgtillingen i retning
af plussiden (hgjre). Hvis du andrer den til
minussiden (venstre), bliver hele billedet skarpere,
men kontrasten i merke omrader bliver forringet.

m Forsteerkning

Hvis du vil have lyse omrader til at fremsta
tydeligere, skal du aandre indgtillingen i retning
af minussiden (venstre). Hvis du aandrer den til
plussiden (hgjre), bliver lyse omréder hvidere,
men kontrasten bliver forringet. )

I

1 Tryk pa Ceen), vaelg derefter “Picture”
(Billede) — “Color Adjustment”
(Farvejustering) — “RGB/RGBCMY” —
“RGBCMY " i denne raekkefalge,
og bekreeft valget.

[REBCHY] Return

| [Esc):Return [4]:Selec Enter [Henu] :Exit

2 Tryk p& eller (4 (] for at veelge en
farve, og tryk pa A eller &) for at
bekreefte. Veelg enten nuance eller
maetning, og brug eller o til at
justere.

Tryk pd &), eller vadg “Return” (Retur) for at
justere en anden farve.

f Justering af nuance og meetning

Return

3 Tryk paCwen) for at afslutte menuen.

Nuance og magning for hver af de rade (R), granne
(G), bla(B), cyan (C), magenta (M) og gule (Y)
farvekomponenter kan justeres.

m Nuance

Justerer den overordnede farve agning fra blatil
grenne til rade.

m Meetning
Justerer billedernes generdlelivlighed.




rligere undersggelse af billedkvalitet

Ud over farvejusteringer kan der ogsa foretages avancerede justeringer af skarphed og maangden af lys
fralampen for at fa det bedst mulige billede.

~

(Justering af skarphed (avanceret)

1 Tryk p& Cven), og veelg derefter “Picture” Juster billedets opl@sning og kontrast” .

(Billede) — “Sharpness” (Skarphed) —

“Advanced” (Avanceret). Hvis “High-band Enhancement” (Hgjband,
udvidelse) indstillesi plusretningen (+),
[Sharpness] Return fremhaaves h&r og detdjerede omrader pa tgj.

: (0 _© €3 MO Hvis “Low-band Enhancement” (Lavband,
bl b vmadssins' X udvidelse) indstillesi plusretningen (+), vil de
omré&der, der fremhaeves & “High-band
Enhancement” (Hgjband, udvidelse), nassten ikke
blive fremhaevet. | stedet bliver hele motivets
ujeevne omrader, f.eks. kontur og baggrund,
fremhaavet og giver et karpt billede.

2 Brug eller (] [7 til at veelge et (Du kan justere “ High-band Enhancement”
menupunkt, og brug eller til  (Hegjband, udvidelse) og “L ow-band
at foretage justeringer. Enhancement” (L avband, udvidelse) samtidig ved

at bruge bjadken averst pa skeamen).
3 Tryk pa for at afslutte menuen.
Hvis“H-Sharpness’ (Skarphed, vandret) /
“V-Sharpness” (Skarphed, | odret) indgtilles il
plussiden (+), forages billedets skarphed i vandret/
lodret retning. Hvis de indstillestil minussiden (-),
k giver det et bledt bill ede.

~

1 Tryk pa (), og veelg derefter “Picture” Mangden af lys justeres automatisk efter billedets
(Billede) — “Auto Iris” (Automatisk iris). lysstyrke og skaber et billede med dybde og
perspektiv.

rInds.tilling af automatisk iris (automatisk apertur)

[Sharpness] Return

High-band Enhancement
Low-band Enhancement

2 Veelg “On” (Aktiveret).
3 Tryk pa for at afslutte menuen.
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billedkvalitet
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Ing af billeder med en forudindstillet billedkvalitet

ukommelsesfunktion)

Efter at menukommandoer som f.eks. “Color Adjustment” (Farvgustering) og “Advanced” (Avanceret)
er blevet brugt til at justere de projicerede billeder, kan justeringsvaadierne gemmes.
Herudover kan de gemte data nemt hentes, sa du dtid kan se billeder med de justerede indstillinger.

Lagring og hentning af

((Memoryy (colorMode) billedkvalitetsjusteringer
(gem hukommelse)
(menu ) (Aspect ) (indlees hukommelse)

Tryk pa (2) eller () p&fjernbetjeningen eller
pa projektorens betjeningspand for at vedge
et punkt.

lect

* Hvis du trykker pa &), forsvinder menuen.

Hentning af billedkvalitetsjusteringer (indlees hukommelse)

[Load Memory]

(Henoryl @ Dynamic_

Ihenors2 ——Living Roon Du kan trykke pa og velge navnet pa den

ey Katural enskede hukommelse i menuen.

IHenoryb Theatre
|

J
i

[#]:Select [Select]:Set 3

“/Tip: + Den farvetilstand, der var valgt, da hukommelsen blev registreret, vises i hgjre side.

» Hukommelsesindstillinger anvendt pa billeder bevares, selvom der slukkes for
projektoren. De samme hukommelsesindstillinger anvendes pa billeder, som projiceres
naeste gang, der teendes for projektoren.

« Den indstilling for billedformat”, der hentes i hukommelsen, anvendes muligvis ikke pa
billederne, hvis de er i formatet 16:9, eller hvis inputsignalbillederne har en bestemt
oplgsning.




kvalitet (hukommelsesfunktion)

Lagring af billedkvalitetsjusteringer (gem hukommelse)

Indstillinger, som kan

| Color Mode | White Level-Black Level] gemmes i hukommelsen

% ~ Input Adjustment Brightness/Contrast” ] K onfigurationsmenuer

8 .

8 |- Color Saturation @ side 26

ey

(]

§ - Tint ~{Standard Denne kan bruges til at gemme
 Sharpness I_ _( Advanced justerede verdier for alle

konfigurationsmenupunkterne til
venstre. Kommandoen “Save

L Color Adjustment I——[Abs. Color Temp.

0 I _JL_J L UL

—Skin Tone Memory” (Gem hukommelse)
HRGB / RGBCMY i menuen “Memory™

(Hukommelse) bruges til at
—[Gamma

gemme indstillingerne.

[ Visesfor andreinputkilder end
computer

I det folgende beskrives, hvordan indstillinger gemmes.
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billedkvalitet

1 Juster de gnskede indstillinger, der skal gemmes i hukommelsen.

2 Veelg “Save Memory” (Gem hukommelse) i menuen “Memory” (Hukommelse), og tryk derefter pa

|||||

eeeeee

Status for et hukommelsesomrade er angivet med farven pé symbolet () til venstre for
hukommelsesnavnet som folger.

0 Gron : Hukommelsesomrade bruges () Gra : Hukommelsesomrade bruges ikke () Orange : Valgt
Hvis hukommelsen er blevet registreret, vises farvetilstanden valgt pa registreringstidspunktet
1 hejre side.
Hvis du veelger et hukommelsesomrade, der allerede bruges, og trykker pa @ eller (), slettes det
eksisterende indhold, og de aktuelle indstillinger gemmes 1 stedet.

Hvis du vil slette alt indhold i hukommelsen, skal du velge “Reset Memory” (Genindstil
hukommelse) i menuen “Memory” (Hukommelse). @ side 33
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tioner | konfigurationsmenuer

Konfigurationsmenuerne kan brugestil at foretage en lang raskke justeringer og indstillinger,

der omfatter skaamen, billedkvalitet og inputsignal er.

Der findes fglgende to typer menuer.

m Fuld menu
Alle punkter i konfigurationsmenuen kan kontrolleres,

mensindstillingerne foretages.

Hovedmenu Undermenu
| |

Picture Q Return
=" [olor Hode Living Room
Image Input Adjustment

. i Color Saturation 0
Settings Tint 0

— Sharpness Standard
Hemory Color Adjustment

- t- huto Iris off

Info Reset

Reset

[ [Esc]/[Select]:Return [#]:Select

®m Linjemenu
Giver dig mulighed for at justere visse omrader af

menuen “Picture” (Billede) og menuen “Memory”
(Hukommelse) i konfigurationsmenuen.

Denne menu kan bruges til at fa vist virkningerne af
justeringer pa de billeder, der projiceres, mens
justeringerne foretages.

| Pictyre_____oOo____________________|

Save Memory

[ [#]1:Select ISelect]:Enter [Menu]:Exit |

[Henu] :Exits— Navigationspanel

Se“Brug & konfigurationsmenuerne” (@ side 34) for at fa yderligere oplysninger om menuhandlinger.

P Tip:

Konfigurationsmenuerne kan bruges til at sla navigationspanelet til og fra og til at sendre
farvemgnsteret og visningspositionen.

@ “Settings” (Indstillinger) — “Display (Skeerm)’— “Menu Position (Menuplacering)”,
“Navigation Bar (Navigationspanel)”, “Menu Color (Menufarve)”

Liste over konfigurationsmenuer

Hvis der ikke sendes billedsignaer, kan ingen af indstillingerne justeres bortset fra“ Reset” (Nulstil)
og “Auto Iris’ (Automatisk iris) i menuen “Picture” (Billede) eller “Auto Setup” (A utoindstilling)
i menuen “Image (Billede)”. De punkter, der visesi menuen “Picture” (Billede), menuen “Image’
(Billede) og menuen “Info” varierer at efter den type billedsignaler, der projiceres.

B Color Mode @ side 28 Dynamic, Living Room, Natural, Theatre,
% Theatre Black 1, Theatre Black 2, sRGB™
g L Input Adjustment @ side 28 * White Level/Black Level ]
:g — Color Saturation @@ side 28 * |‘|:: Brightness/Contrast” ]
§ — Tint @ side28 ¢ |
— Sharpness @ side 28 * ——[ Standard ]
— Advanced Enhancement, -Sharpness, v-Sharpness
— Color Adjustment @@ side 28,29 ——[ ABS. Color Temp. *
—{ Skin Tone ) RS
—{RGB ReBCMY = RecMy
—{camma F1.20.21,22,23,24
— Auto Iris @@ side 29 On, Off —nCustom|zed
— Reset @ side 29 Yes, No LA —

Vises for andre inputkil der end computer

* Dette vises i linjemenuen.



Funktioner i konfigurationsmenuer

Rk Aspect” @ side 29 Auto, Normal, Squeeze, Zoom, Through, Squeeze Through, Wide |
o) : ;
=) |- Zoom Caption @F side 29 ’—[:Vertlcal Size
= —
- | ina” f Zoom Position
B - Tracking @ side 29 |
g L svne » @ side29 | —{ Epson SuperWhite on, off
(]
e : -
=y | e @ side 30 | _{Progresswe Off, Video, Film ]
- Output scaling
—|Advanced @ side 30 I— Nar Component Video® -signaler sendes: Normal, Larger
- Nar signaler fra [HDMI»]—porten sendes: Auto, Normal, Larger
- Auto Setup @ side 31 On, Off|
—{ Setup Level 0%, 7.5% |
- Reset @ side 31 ves, N°| —[ DVI-Video Level Normal, Expanded ]
[ Visssfor andreinpuitkilder end computer
[ Viseskun for computeri nput
| Keystone @ side 31 | (visssikke, ndr der sendes signaler fra [HDMI]-inputporten)
[ - - Direct Power On on, Off
k= - Operation @ side 31 |—_[ n,of |
b —[Sleep Mode Off , 5min. ,10min. , 30min. ]
n -
= —[TnggerOut On, Off ]
w .
2 —{Child Lock on, off |
o
=N | User's Logo @ side 32 Yes, No | —{Operation Lock on, off
—{High Altitude Mode on, off |
- - Menu position Top-left, Top-center, Top-right, Center-left,
— Display @ side 32 I_ Center-right, Center, Bottom-left, Bottom-center, Bottom-right
—[Navigation Bar On, Off ]
—[Menu Color Color 1, Color 2 ]
L(Message On, Off | S
c
—[Display Background Black, Blue, Logo ] e
1)
—{Startup Screen On, Off | <
. . —— @
—Input Signal @ side 33 |— Video Signal Auto, NTSC™ , NTSC4.43, PAL", =
M-PAL, N-PAL, PAL60, SECAM" 2
c
—{Input A Auto, YChCr” , YPbPr? | S
_[D4/SCART D4(Auto), D4(YChCr),
D4(YPbPr), SCART
—Projection @ side 33 Front, Front/Ceiling, Rear, Rear/Ceiling |
—Language @ side 33 HAZE, English, Francais, Deutsch, Italiano, Espafiol, Portugués, 13X, =01 |
Reset @ side 33 Yes, No |
- Lamp Hours | LB Save Memory *@ side 33 Memory1 til Memory9 |
. 5 o . . :E\ -
mﬁ?eell;&:pe;sitmwssn’edgjlt,nardete“tldtllat °§J ¥ [ Load Memory @ side 33 Memory1 til Memory9 |
« TidfraOH (O timer) til 10H (10 timer) visessomOH. GRS :
Fral0H og fremefter er skeamen| enneder paLtime. [l - Reset Memory @ side 33 ves, No |
— Source
| _ - Reset Al @ side 34 Yes, No |
Input Signal o .
—I P 9 I 2 L Reset Lamp Hours @@ side 34 Yes, No |
- Resolution | S
— Refresh Rate” | B viseskuntil Composite Video/S-Video-input
[ Viseskuntil input fra Composite Vi deo/RGB-Video/computer
— Sync Info | [ Viseskunfor computerinput

videoSigal ] e

Menuen “Info” brugeskun til at vise proj ektorstatus.
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ktioner i konfigurationsmenuer

Menuen “Picture” (Billede)

[ Visesfor andre inputkilder end computer
[ Viseskun for computerinput
(visesikke, nér der sendes signaler fra[HDMI]-inputporten)

Color Mode (Farvetilstand)™ |

Der kan vadges syv forskellige indstillinger til Color Mode (Farvetilstand), sa de passer til de billeder,
der projiceres, dler projiceringsmilj get. @ sde 18

Input Adjustment (Inputjustering)? |

Disse indstillinger kan justeres, hvis outputniveauet fra tilsluttet udstyr er svagt, og billederne fremstér
merke. De to indstillinger kan ikke angives samtidig. Kun én af dem kan justeres.

[White Level/Black Level (Hvidt niveau/Sort niveau) ]

Justerer billedernes marke og lyse omrader

« White Leved (Hvidt niveau): Justerer de lyse skyggers lysstyrke uden at aendre det sorte niveau.
Nar indstillingen andres til minussiden (-), bliver de lyse omrader
tyddigere.

* Black Level (Sort niveau): Justerer de marke skyggers lysstyrke uden at eendre det hvide niveau.
Nar indstillingen aendres til plussiden (+), bliver de marke omrader

tyddigere.

[ Brightness/Contrast (Lysstyrke/Kontrast)” ]

Justerer billedernes generelle lysstyrke.

* Brightness (Lysstyrke):Billedernes lysstyrke kan justeres.
Hvis der projiceresi merke rum eller pd sma skeame, og billederne fremstar
for lyse, skal du formindske indstillingen.

« Contrast (Kontrast):  Justerer forskellen mellem lyse og marke omréder.
Nér kontrasten forgges, & billeder starre modulation.

Color Saturation (Farvemaetning) "2 |
Justerer billedernes farveintensitet.

Tint (Farvetone) "2 |

(Det er kun muligt at justere denne indstilling, ndr der sendes signaler i formatet Composite Video” og
S-Video® i standarden NTSC»).
Justerer billedets farvetone.

Sharpness (Skarphed)™
Justerer billedets skarphed.

[ Standard ]
Justeringsresultaterne anvendes pa hel e billedet.

[Advanced (Avanceret) ]
Kan brugestil at justere et bestemt omrade. @ side 23

Color Adjustment (Farvejustering)
“Color Adjustment” (Farveustering) kan ikke vedges, nar farvetilstanden er indstillet til “sRGB””.

( Abs. Color Temp. (Abs. farvetemp.) *2 )
Justerer billedernes generelle farvetoner. @ side 20

*1 Indstillingsvaardierne gemmes separat for hver billedkilde og signaltype.
28 *2 Indstillingsvaardierne gemmes separat for hver billedkilde og farvetil standsindstilling.




Funktioner i konfigurationsmenuer

[ Viseskun for computerinput
(visesikke, nér der sendes signaler fra[HDMI]-inputporten)

( Skin Tone (Hudtone) " )
Justerer hudtonen pa personer, der optraeder pa billederne. @ side 20
(RGB/RGBCMY ™ )
* RGB :Kan brugestil at justere forskydning og forstaarkning for hver & R/G/B-farvekomponenterne.
@ side22
« RGBCMY :Kan brugestil at justere nuance og magning for hver af R/G/B/C/M/Y-farvekomponenterne.
@ side22
(Gamma ™ )

Justerer gamma. Du kan vadge en vaadi eller foretage justeringer, mens du far vist et billede eller et
diagram. @ side 21

Auto Iris (Automatisk iris) ™ |

Maengden af lys justeres korrekt afhaangigt af billeder (aktiveret)/ eller justeres ikke (deaktiveret).
@ side 23

Reset (Nulstil) |
Alleindstillinger i menuen “Picture” (Billede) vender tilbage til standardindstillingerne.

Menuen “Image” (Billede)

Aspect (Billedformat) » *1 |
Vadger billedformatet. @ sde 18

Zoom Caption (Zoom-tekst)* |

Hvis “Aspect” (Billedformat) er indstillet til “Zoom”, ndr du far vist billeder med undertekster, skal du
amndre indstillingen som falger, s du kan se underteksterne. Den lodrette starrelse og visningspositionen
kan begge justeres sammen.
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[Vertical Size (Lodret starrelse) ] Projiceringsomrade Brug “Vertical Size” (Lodretstarrelse)
til at reducere billedstarrelsen.

Billedets | odrette starrel se formindskes,
sA underteksterne vi ses.

(Zoom Position (Zoom-position) ) ?
Hel e billedet flyttes op, s3 underteksterne vises. M

Del med undertekster Brug “Zoom Position” (Zoom-position)
til at @endre billedets visningsposition.

Tracking » ™t |
Justerer billederne, hvis deindeholder lodrette striber.

Sync. (Synk.)» ™ |

Justerer billederne, hvis de flimrer, er darede, eller der er interferens.
« Billeder kan ogsa flimre og vagre slerede, ndr der justeres pa indstillingerne for lysstyrke, kontrast”,
skarphed, zoom og keystone-korrigering.
« Du kan opnatydeligere justeringer, hvis du justerer “Tracking” ferst og derefter “Sync” (Synk.).
*1 Indstillingsvaardierne gemmes separat for hver billedkilde og signaltype.
*2 IndstiIIingwaerdierne 8emmes seggat for hver billedkilde % fa?vetilystpaendsi ndstilling. 29
*3 Indgtillingsvaardierne gemmes separat for hver farvetilstandsindstilling.
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ioner i konfigurationsmenuer

[ Vises for andre inputkil der end computer
Position (Placering) * |

(Indstillingen kan ikke angives, nér der sendes signaler fra[HDM ™ ]-inputporten).
Brug @, ® ,® og @ for at flytte billedernes visningsposition.

Advanced (Avanceret) |

(EPSON Super White (EPSON Superhvid) ! |

(Denne indstilling kan kun bruges, n& Color Mode (Farvetilstand) er “Natural” (Naturlig), “ Theatre”
(Teater), “Theatre Black 1" (Teater, sort 1) dler “ Theatre Black 2" (Teater, sort 2), og der sendes signaer
i formatet Composite Video”, S-Video” , Component Video” dler RGB-video).
Hvis lyse hvide omrader pa billeder som f.eks. skyer og T-shirts pa stranden om sommeren fremstar
ujaarne dler overeksponerede, skal du sadteindstillingen til “On” (Aktiveret). Nar indstillingen er sa til
“On” (Aktiveret), ignoreresindstillingen “DVI1-Video Level” (DVI-videoniveau).

(Progressive (Progressiv) » )
(Indstillingen kan kun bruges, nar der sendes signaler i formatet Composite Video, S-Video, Component
Video eller 525i og 6251 RGB-video).
Interlace® (i)-signaler konverterestil progressive (p) signaler med en metode, der egner sig til billedet.
« Off (Deaktiveret): Det er ideelt, nér man ser billeder med megen bevasgel se.

* Video : Det er ideelt til almindelige videobilleder.
* Film - Nar inputkilden er en film, projiceres det billede, der svarer til den originale kilde.
(Output Scaling (Outputoplgsning) - )

(Indstillingen kan ikke angives, nar der sendes Composite Video-, S-Video- eller computersignaler).

Dette aandrer visningsomradet (delen af de proji cerede billeder).

* Normal (92% visning) > Inputsignaler projiceres ved normal billedstarre se. Tv-billeder vises
ved 92% sterrelse.

* Larger (Starre) (100% visning): De omrader i toppen, bunden og siderne af billederne, der normalt
ikke kan ses, indsadtes og projiceres. Der kan opsta interferens averst
eller nederst i billederne afhamngigt af billedsignalet. Prov i sddanne
tilfadde a justere visningspositionen (“Position”) (Placering).
@ side 30

« Auto : Vises, n&r dignderne fra [HDMI]-inputporten sendes. Signder
projiceres automatisk ved 100% eller 92% derrelse afhaengigt af
inputsignalerne. (Vises ikke, n& udstyrets DVI-port er tilduttet
projektorens [HDMI]-inputport).

(Setup Level (Indstillingsniveau) )

(Indstillingen kan kun angives, n& der sendes signder i formatet Composite Video eller S-Video i
standarden NTSC”, dler n& Component Video eller RGB-video er valgt som billedkilde. I ndstillingen
kan ikke angives, nar der sendes computersignaler).

Hvis der bruges produkter beregnet til lande som Sydkorea, der har andre indstillinger for sort niveau
(inddtillingsniveau), skal du bruge denne funktion til at fa de korrekte billeder. Kontroller
specifikationerne for det tilduttede udstyr, n& denne indstilling andres.

(DVI-Video Level (DVI-videoniveau) ‘! )
(Indstillingen kan kun angives, nar der sendes RGB-video fra [HDMI]-inputporten og “EPSON Super
White” (EPSON Superhvid) er indstillet til “Off” (Deaktiveret)).
Hvis projektorens [HDMI]-inputport er tilsluttet DV1-porten paen dvd-af spiller eller lignende udstyr ved
hjadp af et HDMI/DVI-kabel, skal du indstille videoniveauet for projektoren, sa det passer med det
videoniveau, der er blevet indgtillet pa dvd-afspilleren. Indstillingen pa dvd-af spilleren kan enten vage
Normal eller Expanded (Udvidet).

*1 Indstillingsvaardierne gemmes separat for hver billedkilde og signaltype.




Funktioner i konfigurationsmenuer

Auto Setup (Autoindstilling) |

Slar automatisk justering til eller frafor a angive, om projektoren automatisk justerer billeder optimalt,
ndr inputsignalet andres. De tre automatisk justerede punkter er “Tracking” ”, “Position” (Placering) og

“Sync”” (Synk).
Reset (Nulstil) |

Alle justeringsvaardierne i menuen “Image’ (Billede), undtagen “Aspect” ” (Billedformat), vender tilbagetil
sandardvaadierne.

Menuen “ Settings” (Indstillinger)

Keystone

(Hvis billedformatet indstilles til “Wide’ (Vidvinkel), kan keystone-korrigering ikke angives).
Dette bruges til a korrigere keystone-forvraangning i billeder. Den samme korrigering kan udferes ved
hjadp af projektorens betjeningspanel. @ side 17

Operation (Handling)

[Direct Power On (Direkte strgmtilfarsel Til) ]
N& hovedafbryderen er slaet til, kan du indstille projiceringen til a& begynde (aktiveret) / ikke begynde

ppppp

N& den er indstillet til “On” (Aktiveret) med til duttet strem, skal du vaare opmaarksom p3, at pludselige
vandrebglger, nar strgmmen igen taades efter en stremafbrydelse, automati sk kan taande projektoren.

[Sleep Mode (Dvale) ]

Projektoren er udstyret med en stremsparefunktion, der automatisk slukker for stremmen og sadter
projektoren i standby, hvis der ikke sendes et signal til projektorenii et vigt tidsrum. Der kan vadges fire
indstillinger for tidsrummets varighed, inden stremsparefunktionen aktiveres. Hvis der vadges “Off”
(Deaktiveret), vil stramsparefunktionen ikke blive aktiveret.

Hvis du trykker pa @ , mens projektoren er i standbytilstand, begynder projiceringen igen.
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(Trigger out (Udlase) )

Slar udlgserfunktionen til og fra for at bestemme, om projektorens status for taadt/slukket og problemer
med drift af projektoren sendestil en ekstern enhed.

Hvisdu aendrer indstillingen, treeder den nyeindgtilling i kraft, efter at der er blevet slukket for stremmen,
og afkalingsperioden® er afsluttet.

(Child Lock (Bgrnelas) )

Dettel &ser funktionen af knappen © pa projektorens betjeningspanel, s et barn ikke utilsigtet kan taande
for projektoren og seind i projektorens objektiv. N&r |asen er aktiveret, kan der kun taades for strammen,

fungere som normalt.

Hvisdu aendrer indstillingen, treeder den nye indgtilling i kraft, efter at der er blevet slukket for stremmen,
og afkelingsperioden er afsluttet.

N& “Direct Power On” (Direkte strgmtilfarsel Til) er indgtillet til “On” (Aktiveret), skal du vaze
opmaaksom pa, at proji ceringen starter i det gjeblik, der tamdes pa hovedaf bryderen.

[Operation Lock (Driftslas) ]

Hvis denne sadtes til “On” (Aktiveret), kan du ikke bruge knapperne pa projektorens betjeningspanel,
og ikonet (4 vises pa skaarmen, n& der trykkes pa en knap. Du kan annullere ved at trykke pa og holde
pa projektorens betjeningspanel nedei ca. syv sekunder dler mere.

Hvis du aendrer indstillingen, treeder den nyeindstilling i kraft, ndr du afslutter konfigurationsmenuen.
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unktioner i konfigurationsmenuer

(High Altitude Mode (Hgjdetilstand) )

En blasser er indgtillet til en bestemt rotati onshagti ghed for at nedbringe den indvendige temperatur.
Nar projektoren brugesi en hgjde, der overstiger 1500 m, ska den sadtes til On (Aktiveret).

User’s Logo (Brugerlogo)

Du kan optage dit yndlingsbillede som et brugerlogo.
L ogoet vises, nd projiceringen starter, og ndr funktionen til blank skaarm benyttes. Nar der optages et nyt
brugerlogo, dettes det forrige. Felg instruktionerne pa skagmen for at optage et brugerlogo.

Markerings-
ramme

[User’s Logo]

Set the zoon rate.
Zoom rate:

juo | —» Optag
12002

1300%

Flyt markeringsrammen, sa det Veelg visningsforholdet.
omréde af billedet, der skal optages,
befinder sig inden for rammen.

Billedet visesi punktformat, mens markeringsrammen vises, og visningsstarrel sen kan derfor sendres.
Starrelsen pa det optagne billede er 400 x 300 punkter.

Nar et brugerlogo er blevet optaget, kan du ikke nulstille logoet til standardindstillingen.

Indstil “Display Background” (Skaambaggrund) til “Logo” for at benytte det optagne brugerlogo.

Display (Skeerm)

(Menu Position (Menuplacering) |
Trykpa O, ®,® og@® for at angive placeringen af de menuer, der skal vises.
(Navigation Bar (Navigationspanel) )
Angiver, om navigationspanelet til konfigurationsmenuerne vises (aktiveret) eller ikke vises (deaktiveret).
[Menu Color (Menufarve) ]
Vadger farven til hovedkonfigurati onsmenuen og navigationspanel et.
e Farve 1:Sort * Farve 2 Violet
[Message (Besked) ]

Angiver, om fglgende meddd el ser vises (aktiveret) eller ikke vises (deaktiveret).

« Billedsignd, farvetilstand, billedformat™ , testmenster og punktnavn, ndr hukommel sesindstillinger hentes.

» Meddelelser som f.eks., nér der ikke sendes billedsignaler, nér der sendes et inkompatibet signal,
og nar den indvendige temperatur stiger.

[Display Background (Skeermbaggrund) ]

Viser en menu til valg af skeamstatus, nar funktionen til blank skeam benyttes, eller der ikke sendes
billedsignaler.

Startup Screen (Startskaerm) )

Angiver, om startskeamen (det billede, der vises, nar projiceringen starter) vises (aktiveret) dler ikke
vises (deaktiveret).

Hvis du aandrer indgtillingen, traader den nyeindstilling i kraft, efter a der er blevet slukket for strammen,
og afkalingsperioden” er afsluttet.




Funktioner i konfigurationsmenuer

Input Signal (Inputsignal) |

(Video Signal (Videosignal) )

Indstiller signaformatet i overensstemmelse med det videoudstyr, der er tilsluttet [Video]- eller
[S-Video]-inputporten. Videosignalets format indstilles automati k, hvis indstillingen sadtestil “Auto”.
Hvis der er meget interferensi billedet, eller hvis der opstar et problem som eksempedlvis, at et billede
ikke projiceres, selvom “Auto” er blevet vagt, skal du vadge det korrekte signalformat manuelt.

[InputA ]

Skift denne indgtilling afhaengigt af den signaltype, der sendes fra det videoudstyr, som er tilsluttet
[Input A]-porten.

Hvis “Auto” er vagt, indstilles det korrekte signd automatisk. Hvis farverne fremstar unaturlige, selvom
“Auto” er valgt, skal du vadge det korrekte signalnavn i menuen.

(D4/SCART )

Indstiller signalformatet i overensstemmelse med de signaler, der sendes fra det videoudstyr, som er
tilsluttet [ SCART]-porten (i Europa) dler [D4]-porten (i Japan).

Projection (Projektion)

Denneindstilling skal vazre i overensstemmelse med den metode, der anvendes til at opsadte projektoren.

* Front (Foran) : Vadg, nar projektoren opsadtes foran skeamen.
* Front/Ceiling (Foran/loft) : Vadg, n& projektoren opsadtes foran skaamen og ophamngt i loftet.
* Rear (Bagved) : Vadg, ndr projektoren opsadtes bag ved skaamen.

« Rear/Cdiling (Bagved/loft): Vadg, n&r projektoren opsadtes bag ved skaamen og ophaangt i |oftet.
Language (Sprog) |

Angiver skaarmsproget til meddeld ser og menuer.
Reset (Nulstil) |

Justeringsvaadier til funktionernei menuen “ Settings’ (Indgtillinger) vender tilbagetil standardindstillingerne,
bortset fra “High Altitude Mode” (Hgjdetilstand), “Input A", “D4/SCART”, “Projection” (Projektion)
0g “Language” (Sprog).
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Menuen “Memory” (Hukommelse)

Save Memory (Gem hukommelse) |

Kan bruges til at gemme indstillingerne i menuen “Picture’ (Billede) og menuen “Image”’ (Billede).
@ side 25

Load Memory (Indlees hukommelse) |

Henter indstillinger, der tidligere blev gemt med “ Save Memory” (Gem hukommelse) @ side 25

Reset Memory (Genindstil hukommelse) |

Nulstiller (detter) ale de indstillinger, der er blevet angivet med “ Save Memory” (Gem hukommelse).
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ktioner i konfigurationsmenuer

Menuen “Reset” (Nulstil)

Reset All (Nulstil alle) |

Nulstiller dle indstillinger i konfigurationsmenuen til standardindstillingerne. Indstillingerne “Save
Memory” (Gem hukommelse), “Input A", “D4/SCART” og “Language’ (Sprog) vil ikke blive nulstillet.
“Save Memory” (Gem hukommelse) nulstilles med “ Reset Memory” (Genindstil hukommel se).

Reset Lamp Hours (Nulstil lampetimer) |

Initialiserer lampens driftstid. Nar denne kommando vadges, ryddes den kumulative driftstid for lampen
og nulstillestil standardindstillingen.

Brug af konfigurationsmenuerne

1 Abning af en menu
Fuld menu: Tryk pa Cren). Linjemenu: Tryk pd & dler @).

Return
Color Hode Living Room
Input Adjustment
Color Saturation ]
Tint ]
Sharpness Standard
Color Adjustment
futo Iris Off
Reset

3 Andring af indstillinger
Eksempel:

[Picture] [Projection] Return

Brightness I ) e — )

Brug © eller ® for at justere veardier.

0 (gren): Aktuel indstillingsveerdi
0 (orange): Aktuelt valgt punkt

Brug © eller @ til at vadge et punkt, og tryk

eeeeee

ssssss

pagad dende punkt.
Tryk pd @ for at vende tilbgge til et tidligere skaambillede. Du kan ogsa vadge [Return]
(Retur) og derefter trykke pa @ .
4 Nér indstilling er faerdig
34 Tryk pa Cuen).



blemlgsning

Betydning af indikatorerne

Projektoren har de f@lgende to indikatorer, som ¢ (drift) indikator

underretter dig om projektorens driftsstatus.

| de felgende tabeller vises, hvad indikatorerne

betyder, og hvordan du | gser de problemer, de angiver.

*Hvis ale indikatorer e dukkede, skd du
kontrollere, a stramkabl et er tild uttet korrekt, og at =
hovedafbryderen er ol et til. B4 (advarsel) indikator

Nar (advarsel) indikatoren &-§ lyser eller blinker JEehE ol

®: Taendt -:+:—: Blinker
Internt problem / Ventilationsproblem / Sensorproblem / Problem med Cinema Filter /
Problem med automatisk iris

Bh 0
4 |ﬁForsigtig! Tag stremkablet ud af stikkontakten. Kontakt derefter forhandleren eller den

Aspect

Rad

(Taendt/_ naermeste adresse fra listen i “Verdensomspaendende garantibetingelser”
SiUkklft)l i heeftet Sikkerhedsinstruktioner/Verdensomspaendende garantivilkar.
sek.

Lampeproblem / Lampe teendt — fejl / Lampedeaeksel abent — fejl

R .
od Kontroller, om lampen er gdelagt. @ side 44

‘6’1 ‘.I’
~A e

Hvis problemet stadig ikke er afhjulpet, efter at lampen

gjﬁ;g: /| Udskift lampen er skiftet ud, standses brugen af projektoren, og
0.5 sek Hvis lampen og teend for ' stramkablet treekkes ud af stikkontakten. Kontakt
.5 sek.) ikke er gdelagt | strgmmen. derefter forhandleren eller den naermeste adresse fra

listen i “Verdensomspaendende garantibetingelser” i
haeftet Sikkerhedsinstruktioner/Verdensomspaendende
garantivilkar.

Hvis lampen

er gdelagt Kontakt forhandleren for at fa yderligere oplysninger.

Kontroller, at lampen og lampedaekslet er korrekt monteret.
Ved brug over en hgjde pa ca. 1500 m skal du sikre, at “High Altitude Mode” (Hgjdetilstand)
er indstillet til On (Aktiveret). @ side 32

Rod Hgj indvendig temperatur _ '
. (overophedning) HV|_$ problemet ikke er CE”
-4 @ | Lampen slukker automatisk, « Hvis projektoren er afhjulpet, nér der teendes for 2
og projiceringen stopper. Vent ca. opsat mod en veeg, strammen igen, skal du =
5 minutter. Sluk for skal der vaere en standse brugen af projektoren, i
hovedafbryderen bag p& afstand p& 20 cm eller sla hovedafbryderen fra og
projektoren, nar bleeseren stopper. mere mellem ;%mm%?aﬁgf "
5 Hgjhastighedskgling i gang projektoren og veeggen./ [0 en i nd eretter
range « Renger Iuftfiltrene, rnanaieren etier den

neermeste adresse fra listen
i “Verdensomspaendende

. | Du kan fortsaette med at bruge

-B-§ -e- projektoren, men hvis hvis de er blokeret.

temperaturen stiger igen, slukkes @ side 42 garantibetingelser” i heeftet

den automatisk. Sikkerhedsinstruktioner/
\erdensomspaendende
garantivilkar.
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oblemlgsning

N&r (drift) indikatoren ¢y lyser eller blinker

Né&r (advarsel) indikatoren - § er slukket o Tandt -o-: Blinker

Orange Standbytilstand

G e

Hvis du trykker pd @, starter projicering efter en kort pause.

Opvarmning i gang

Grgn Opvarmning tager ca. 30 sekunder.

Q) o Der kan ikke slukkes for strammen, mens opvarmning er i gang.
Gron_| Projicering i gang _
I Norma drift.

O e

Orange | Afkgling® i gang
¢ -o-

Afkaling tager ca. 30 sekunder.

Efter afkaling g& projektoren i standbytilstand.

Du kan ikke bruge fjernbetjeningen eller projektorens betjeningspanel
under afkaling.

Hvis der slukkes pa hovedafbryderen bag pa projektoren, inden
afkalingen er afsluttet, skal du vente pd at lampen afkales
(tager normalt omkring en time), inden du teender for strammen igen.

‘Nar indikatorerne ikke angiver problemet

Hvis nogle af f@lgende problemer opstar, og indikatorerne ikke angiver en | @sning, henvises der til
de sider, som beskriver de enkelte problemer.

g Problemer med billedet

forvreengede @ side 39

e Der vises ingen billeder @ side 37 e Billedet er afskaret (stort) eller lille
Projiceringen starter ikke, projiceringsomrédet @ side 39
er helt sort, projiceringsomradet er helt blat osv. Der vises kun en del af billedet.

e Levende billeder vises ikke @ side 37 e Farverne pa billedet er forkerte
Levende billeder, der afspilles pa en compuiter, @ side 40

visesikke. Hele billedet fremstér lilla eler grenligt,
e Meddelelsen “Not Supported” billederne er i sort/hvid, farverne er matte osv.
(Ikke understgttet) vises @ side 38 (Computerskeame og LCD-skeame har
e Meddelelsen “No Signal” (Intet signal) forskellige farvegengivelsesegenskaber, sa
vises @ side 38 farverne pa projektoren og pa skeamen
e Billederne er slgrede eller ikke i fokus stemmer ikke nedvendigvis helt overens,
@ side 38 men det er ikke tegn pa et problem).
e Billederne har interferens eller er e Billederne er mgrke @ side 40

Der er problemer med feks inteferens @ side 4l
forvraangning eller en forekomst af sort/hvide tern.

e Projiceringen stopper automatisk

@ side 41

g Problemer ved start af projicering Problemer med fjernbetjeningen

e Der teendes ikke for stremmen e Fjernbetjeningen virker ikke @ side 41
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Problemer med billedet

m Der er intet billede

Problemlgsning

Har du trykket pa knappen
[Power] (afbryderknappen)?

Tryk pa @ pafjernbetjeningen eller o paprojektorens
betjeningspand .

Er der slukket for hovedafbryderen?

Taend for hovedafbryderen bag pa projektoren.

Er alle indikatorerne slukkede?

Trak stremkablet ud, og tildut det derefter igen. @ side 14
Kontroller relaset for at se, om der leveres strgm.

Er funktionen til blank skeerm
aktiveret?

Tryk pa pafjernbetjeningen for at annullere funktionen til
blank skearm.

Sendes der et videosignal?

Kontroller, a der er teendt for strammen til det tilsluttede udstyr.
Hvis menukommandoen “Message” (Besked) er indstillet til “On”
(Aktiveret), vises medde el ser vedregrende billedsignalerne.

@ “Settings” (Indgtillinger) —“Display” (Skeam) —“Message”
(Besked)side 32

Er indstillingerne for
billedsignalformatet korrekte?

Hvis der sendeset signd i formatet Composite Video» dler SVideo»!
Hvis projicering ikke finder sted, n& menukommandoen “Video
Signal” (Videosignal) er indstillet til “Auto”, skal du vadge det
signalformat, der passer til signalkilden.

@ “Settings’ (Indstillinger) —“Input Signal” (Inputsigna) —*“Video
Signal” (Videosignal)side 33

Hvis sgnalkilden er tilsluttet [Input A]-porten

Hvis projicering ikke finder sted, nér “Input A” i menukommandoen
“Input Signa” (Inputsignal) er indstillet til “Auto”, ska du inddtille
det signaformat, der passer til det signal, som projiceres fra det
tilsluttede udstyr.

@ “Sdtings’ (Inddtillinger) —“Input Sgnal” (Inputsignal) —*Input A” sde 33
Du kan ogsatrykke pa pa fjernbetjeningen for at vadge
formatet. @ side 15

Hvisvideo- eller dvd-udstyret er tilsluttet ved hjadp a en D4
SCART-adapter

Tryk pa for at indstille signdformatet til “D4/SCART”.

@ sde 15

Hvis der fortsat ikke vises billeder, og dvd-udstyret er tilduttet, skal
du aendre indstillingen pa dvd-udstyret til RGB-output.

Er indstillingerne i
konfigurationsmenuen korrekte?

Prov at nulstille alle de aktudle indgtillinger. @ side 34

Blev projektoren og computeren
forbundet, mens stremmen allerede
var teendt?

Nar en computer er
tilsluttet

Nar udstyret tilduttes, mens der allerede er taendt for strammen,
virker funktionstasten [Fn], der aandrer computerens videosignal til
eksternt output, maske ikke. Sluk for stregmmen til computeren,
som er tilduttet projektoren, og teand derefter igen.

m Levende billeder vises ikke

Er computerens billedsignal
indstillet til at blive sendt samtidig
bade eksternt og til LCD-
skeermen?

Kun nér der vises billeder fra
en beerbar computer eller en

computer med indbygget
LCD-skeerm

Indstil billedsignalet til udelukkende eksternt output.
@ Computerdokumentation, under f.eks. overskriften “Eksternt
output” dler “ Sidan tilsluttes en ekstern skaam”
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blemlgsning

m Meddelelsen “Not Supported”

(Ikke understgttet) vises

Er indstillingerne for
billedsignalformatet korrekte?

Hvis der sendes et signd i formatet Composite Video” dler S-Video”
Hvis projicering ikke finder sted, ndr menukommandoen “Video
Signd” (Videosignal) er indstillet til “Auto”, skal du vadge det
signalformat, der passer til signalkilden.

@ “Settings’ (Indstillinger) —* Input Signal” (Inputsigna) —
“Video Signal” (Videosignd) side 33

Hvis signalkilden er tilsluttet [Input A]-porten

Hvis projicering ikke finder sted, nar “Input A” i
menukommandoen “Input Signal” (Inputsignal) er indstillet til
“Auto”, ska du indstille det signal format, der passer til det signal,
som projiceres fradet tilsluttede udstyr. @ “ Settings’
(Indstillinger) —“ Input Signal” (Inputsignd) —“Input A” side 33
Du kan ogsa trykke pa pa fjernbetjeningen for at vedge
formatet. @ side 15

Passer indstillingen til
billedsignalernes frekvens
og oplgsning?

Kun nar der vises
computerbilleder

Brug menukommandoen “ Resolution” (Oplasning) til at
kontrollere de signaler, der sendes, og kontroller “Liste over
understettede skeamdisplay” for a sikre, a signderneer
kompatible.

@ “Info” — “Resolution” (Oplasning)side 27

“Ligte over understettede skaamdisplay” side 48

m Meddelelsen “No Signal” (Intet signal) vises

Er ledningerne rigtigt tilsluttet?

Kontroller, at dle de kabler, der skal bruges til projicering,
er tilsluttet korrekt. @ side 12

Er der valgt korrekt
videoinputport?

Tryk p& @ | @9 | G, eller pa fjernbetjeningen
eller @ pa projektorens betj eningspane for at aandre billedkilden.
@ sde 15

Er der taendt for strammen til det
tilsluttede udstyr?

Tamnd for strammen til enhederne,

Sendes billedsignalerne til
projektoren?

Kun nar der vises
billeder fra en beerbar
computer eller en

computer med
indbygget LCD-skaerm

Hvisbilledsignalerne kun sendestil computerens L CD-skaarm, ska

du andre outpuittet.

Nar der sendes billedsignaler eksternt, vises de for visse

computermodeller ikke laangere pa L CD-skaarmen.

@ Computerdokumentation, under f.eks. overskriften * Eksternt
output” eler “ Sadan tilduttes en ekstern skaam”

Né&r udstyret tilsluttes, mens der allerede er tamndt for strgmmen,
virker funktionstasten [Fn], der aandrer computerensvideosignal il
eksternt output, maske ikke. Sluk for projektoren og computeren,
og tand derefter igen. @ sde 14

m Billederne er slgrede eller ikke i fokus

Er fokus justeret korrekt?

Juster fokus. @™ side 16

Sidder objektivdaekslet stadig pa?

Fjern objektivdakdet.

Er projektoren opstillet med den
rette afstand?

Den anbefalede afstand fra proj ektoren til skeermen er inden for
88-1365 cm til en skeemstarrelse pa 16:9 og 107-1671 cm til en
skeamstarre se pa 4:3. Opsa projektoren, s projiceringsafstanden
ligger inden for dette omréde. @ side 10

Er justeringsveerdien for
keystone for hgj?

Reducer projiceringsvinklen for at reducere masngden af keystone-
korrigering. @ sde 17




Problemlgsning

Er der kondens pa objektivet?

Hvis projektoren pludsdlig flyttes frakolde til varme omgivelser,
eller hvis rumtemperaturen pludselig andres, kan der dannes
kondens pa objektivets overflade, og det kan betyde, at billederne er
slgrede. Opstil projektoren i lokalet cirkaen time, far den skal
bruges. Hvis der dannes kondens pa obj ektivet, skal du g ukke for
strammen og vente, indtil kondensen er forsvundet.

m Billederne har interferens eller er forvreengede

Er indstillingerne for
billedsignalformatet korrekte?

Hvis der sendeset signdl i formatet Composite Video” dler S-Video”

Hvis projicering ikke finder sted, n& menukommandoen “Video
Signal” (Videosignal) er indgtillet til “Auto”, skal du vadge det
signalformat, der passer til signalkilden.

@ “Settings’ (Indstillinger) — “Input
“Video Signd” (Videosignal) side 33

Signd” (Inputsignal) —

Hvis sgnalkilden er tilsluttet [Input A]-porten

Hvis projicering ikke finder sted, nar

‘Input A” i

menukommandoen “Input Signal” (Inputsignd) er indstillet til
“Auto”, skal du indstille det signalformat, der passer til det signal,
som projiceres fra det tilsluttede udstyr. @ “ Settings”
(Indstillinger) — “Input Signa” (Inputsignal) —“Input A”side 33
Du kan ogsatrykke pa pa fjernbetjeningen for at vadge

formatet. @ side 15

Er ledningerne rigtigt tilsluttet?

Kontroller, a alle de kabler, der skal brugestil projicering,

e tilduttet korrekt. @ side 12

Anvendes der
forleengerledning?

Det kan forgge interferensen at benytte et forlaangerkabel. Prov a

tilslutte en signalforstaarker.

Er indstillingerne “Sync.””
(Synk.) og “Tracking”” blevet
justeret korrekt?

Kun for computer- og
RGB-videosignaler

Projektoren har en automatisk justeringsfunktion, som far optima e
billeder til at blive projiceret. | forbindd se med nogle typer
signaler kan de korrekte justeringer imidlertid ikke opnds selv efter
automati Sk justering. Brug i dette tilfad de menukommandoerne
“Tracking” og “Sync.” (Synk.) til at foretage justeringerne.

@ “Image’ (Billede) —“ Tracking”, “

Sync.” (Synk.) sde 29

Er der valgt korrekt oplgsning?

Kun nar der vises
computerbilleder

Indstil computeren, sa de signd er, der sendes, er kompatible med

projektoren.

@ “Ligte over undergettede skeermdisplay”side 48

Computerdokumentation

m Billedet er afskaret (stort) eller lille

Er der valgt korrekt
billedformat”?

Tryk pa Caseect) for at vedge det billedformat, der svarer til

inputsignalet. @ side 18

Hvis billeder med undertekster projiceres med “Zoom”, ska du
bruge menukommandoen “Zoom Caption” (Zoom-tekst) til at

justere billederne. @ sde 29

Er indstillingen “ Position”
(Placering) justeret korrekt?

Brug menukommandoen “Position” (Placering) til at foretage

justeringen.

@ “Image’ (Billede) —“Podtion” (Placering) side 30

Er computeren indstillet til
dobbelt display?

Kun nér der vises
computerbilleder

Hvis der er valgt dobbet display i Egenskaber for skearm i
computerens kontrolpanel, viser projektoren kun ca. halvdelen af
billedet pa computerskagmen. Fravadg indstillingen dobbelt
display for a vise hele billedet pad computerskaamen.

@ Dokumentation til videodriveren til computeren
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blemlgsning

Er der valgt korrekt oplgsning?

Kun néar der vises
computerbilleder

Indstil computeren, sa de signaler, der sendes, er kompatible med

projektoren.

@ “Liste over understettede skeemdisplay” side 48
Computerdokumentation

m Farverne pa billedet er forkerte

Er indstillingerne for
billedsignalformatet korrekte?

Hvis der sendes et signdl i formatet Composite Video” dler S-Video”
Hvis projicering ikke finder sted, nar menukommandoen “Video
Signd” (Videosignal) er indstillet til “Auto”, skal du vedge det
signalformat, der passer til signalkilden.

@ “Settings’ (Indstillinger) —“Input Signal” (Inputsigna) —
“Video Signal” (Videosignd) side 33

Hvis signalkilden er tilsluttet [Input A]-porten

Hvis projicering ikke finder sted, nar “Input A” i
menukommandoen “Input Signal” (Inputsignal) er indstillet til
“Auto”, ska duindstille det signa format, der passer til det signal,
som projiceres fra det tilsluttede udstyr. @ “ Settings’
(Indstillinger) —* Input Signal” (Inputsignd) —“Input A" side 33
Du kan ogsa trykke pa pa fjernbetjeningen for at vedge
formatet. @ sde 15

Er ledningerne rigtigt tilsluttet?

Kontroller, at dle de kabler, der skal bruges til projicering,
er tilsluttet korrekt. @ side 12

Er billedets kontrast”
justeret korrekt?

Brug menukommandoen “ Contrast (Kontrast)” dler “White Leve”
(Hvidt niveau) til at justere kontrasten.

@ “Fcture’ (Billede) —“Input Adjustment” (Inputjustering) —
“Brightness/Contrast” (Lysstyrke/Kontrast), “White Leved/Black
Levd” (Hvidt niveau/Sort niveau) side 28

Er farven justeret korrekt?

Brug menukommandoen “ Color Adjustment” (Farvejustering) til at
justere farven.
@ “Ficture’ (Billede) —“Color Adjustment” (Farvejugtering) side 28

Er farveintensiteten og
farvetonen justeret korrekt?

Kun néar der vises

billeder fra en
videokilde

Brug menukommandoerne “Color Saturation” (Farvemagning)
og “Tint (Farvetone)” til at justere farven og farvetonen.

@ “Picture” (Billede) —“Color Saturation” (Farvemagning),
“Tint” (Farvetone) sde 28

m Billederne er magrke

Er lysstyrken justeret korrekt?

Brug menukommandoen “Brightness’ (Lysstyrke) til at foretage
justeringerne.

@ “Picture” (Billede) —“Input Adjustment” (Inputjustering) —
“Brightness/Contrast” (Lysstyrke/Kontrast) side 28

Er billedets kontrast
justeret korrekt?

Brug menukommandoen “ Contrast (Kontrast)” dler “White Leve”
(Hvidt niveau) til at justere kontrasten.

@ “Ficture’ (Billede) —“Input Adjustment” (Inputjustering) —
“Brightness/Contrast” (Lysstyrke/Kontrast), “White Leve/Black
Leve” (Hvidt niveau/Sort niveau) side 28

Skal lampen udskiftes?

Nar lampen er ved at vage tagt pa udskiftningsdatoen, bliver
billederne markere, og farvekvaliteten bliver darligere. Hvis dette
er tilfaddet, skd lampen udskiftes. @ side 44




m Projiceringen stopper automatisk

Problemlgsning

Er dvaletilstand aktiv?

Nar “Sleep Mode” (Dvale) er indstillet til On (Aktiveret), dukkes
lampen automatisk, hvis der ikke sendes et signal i ca. 30 minutter,
og projektoren skifter til standbytilstand. Tryk pa knappen @ pa
fjernbetjeningen dler knappen @ paprojektorens betjeningspanel
for at teende projektoren igen. Dvaletilstand annulleres ved a
andre menukommandoen “Sleep Mode” (Dvde) til “ Off”
(Deaktiveret).

@ “Settings’ (Indstillinger) — “Sleep Mode” (Dvale) side 31

Problemer ved start af projicering

m Der teendes ikke for strammen

Har du trykket pa knappen
[Power] (afbryderknappen)?

Tryk pd @ pafjernbetjeningen dler "@ pa projektorens
betjeningspand .

Er “Child Lock” (Bgrnelas)
indstillet til “On” (Aktiveret)?

Hvis menukommandoen “ Child Lock” (Barnelas) er indstil let til
“On” (Aktiveret), skal du trykke pé@ pa projektorens
betjeningspand i ca. 3 sekunder eller trykke pd @ pa
fjernbetjeningen for at da strammen til.

@ “ Settings’ (Indstillinger) — “Operation” (Handling) — “Child
Lock” (Bernelas) side 31

Er “Operation Lock” (Driftslas)
indstillet til “On” (Aktiveret)?

Hvis menukommandoen “ Operation Lock” (Driftd 8s) er indstillet
til “On” (Aktiveret), er dle knapper pa projektorens
betjeningspand deaktiverede. Tryk pa @ pa fjernbetjeningen.
@ “ Settings’ (Indstillinger) — “Operation” (Handling) —
“Operation Lock” (Driftslas) sde 31

Er alle indikatorerne slukkede?

Trak strgmkablet ud, og tildut det derefter igen. @ side 14
Kontroller relast for at se, om der leveres strem.

Slukker og teender
indikatorerne, nar du rgrer ved
stramkablet?

Sluk for stregmmen, traek stremkablet ud, og tildut det derefter igen.

Hvis det ikke afhjad per problemet, kan der vaae et problem med
sramkabl et. Kontakt derefter forhandleren eller den nearmeste
adressefralisten i “Verdensomspasndende garantibetingel ser”

i hadftet Skkerhedsinstruktioner/Verdensomspaandende
garantivilkar.

Problemer med fjernbetjeningen

m Fjernbetjeningen virker ikke

Vender fjernbetjeningens
sender mod dens modtager,
nar den bruges?

Vend fjernbetjeningen mod dens modtager.
Driftsvinklen for fjernbetjeningen er ca. £30° vandret og ca. £30°
lodret. @ side 13

Er fjernbetjeningen for langt
fra projektoren?

Fjernbetjeningens driftsafstand er ca. 10 m. @ side 13

Skinner der sollys eller lys
fralysstofrer direkte pa
fjernbetjeningens modtager?

Opstil projektoren et sted, hvor direkte sollys ikke skinner pa
fjernbetjeningens modtager.

Er batterierne flade, eller er
batterierne sat forkert i?

Sad nye batterier i, og serg for, at de vender rigtigt. @ side 13
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edligeholdelse

| dette afsnit beskrives vedligeholdel se, f.eks. rengering af projektoren og udskiftning af
forbrugsmaterialer.
Renggaring

Projektoren skal rengeres, hvis den bliver snavset, eller hvis kvaliteten a de projicerede billeder
gradvist forringes.

BForsigtig! Serg for at laese det separate haefte Sikkerhedsinstruktioner/Verdensomspaendende
garantivilkar for at fa oplysninger om sikker handtering af projektoren under renggring.

Renggring af luftfilteret

Hvis luftfilteret bliver tilsoppet med stev, og meddeldsen “The
projector is overhegting. Make sure nothing is blocking the ar vent,
and dean or replace the air filter” (Projektoren er overophedet.
Kontroller, a ventilationsdbningerne ikke e blokeret, og renger
eller udskift filteret) vises, skal du rengere |uftfilteret.

Vend projektoren om, og brug en stavsuger til a rengare
[uftfilteret.

Hvis luftfilteret bliver tilstoppet med stev, kan det
medfgre overophedning, som kan forarsage
driftsproblemer eller reducere de optiske deles
driftslevetid. Det anbefales, at du renger luftfilteret ca.
en gang hver tredje maned. Hvis projektoren bruges
i stevede omgivelser, skal luftfilteret rengeres oftere.

BForsigtig!

Renggaring af projektorkabinettet

Renger projektorkabinettet ved at afterre det forsigtigt med en
blad klud.

Hvis projektoren er meget snavset, kan kluden fugtes med
vand og en lille smule neutrdt rengeringsmiddd . Kluden skal
vrides tar, far den bruges til at afterre projektorkabinettet.
Tar derefter kabinettet efter med en blad, ter kliud.

Der ma ikke bruges flygtige midler, f.eks. voks, sprit
eller fortynder, til at renggre projektorkabinettet.

De kan fa kabinettet til at sla sig eller lgsne
overfladebehandlingen.

BForsigtig!

Renggaring af objektivet

Det er bedst a rengaere objektivet med en luftblaeser kabt til
formdet. Men du kan ogsa tarre det forsigtigt af med en
brillerenseklud.

Objektivet ma ikke gnides med grove materialer eller

BForsigtig! stgdes, da det let kan blive beskadiget.




Vedligeholdelse

Intervaller for udskiftning af forbrugsmaterialer

Interval for udskiftning af luftfilter

» Hvis luftfilteret er gaet i stykker, eller meddelelsen om udskiftning vises, selvom
luftfilteret er blevet rengjort.

Udskift med et nyt luftfilter.
@ Udskiftning af luftfilteret side 44

Interval for udskiftning af lampen

» Meddelelsen “Replace the lamp” (Udskift lampen) vises pa skaermen, nar projektoren
teendes.

i Der vises en meddelelse.

» De projicerede billeder bliver mgrkere eller forringes.

“UTip: « Meddelelsen om udskiftning er indstillet til at blive vist efter mindst ca.
1600 lampetimer for at sikre optimal lysstyrke og kvalitet af de projicerede billeder.
Hvornar meddelelsen vises, afhaenger af brugsforholdene som f.eks. indstillingerne
for farvetilstand.
Hvis du fortseetter med at bruge lampen efter denne periode, er der starre risiko for,
at lampen gér i stykker. Nar meddelelsen om udskiftning af lampen vises, skal lampen
udskiftes med en ny s& hurtigt som muligt, ogsa selvom den stadig virker.

* Alt efter lampens egenskaber og dens brug kan lampen blive markere eller holde op
med at virke, far meddelelsen om udskiftning vises. Du bgr derfor altid have en
reservelampe liggende.

» Kontakt forhandleren for at kegbe en reservelampe.
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Vedligeholdelse

Udskiftning af luftfilteret

“UTip: Kasserde
brugte Iuftfiltre
korrekt i
overensstemmel-
se med lokale
bestemmelser.
Luftfilter:
Polypropylen

3 Fjern det gamle luftfilter.

44

1 Tryk pa @) eller © for
at slukke
for strammen, vent indtil
projektoren er kglet af””,
og sluk derefter pa
hovedafbryderen.

4 Seet det nye luftfilter i.

Fjern deekslet til
luftfilteret.

Seet fingeren under
lasen, og treek opad.

a4 y
5 seet deekslet til luftfilteret pa.




Vedligeholdelse

Udskiftning af lampen

BForsigtig! 1 Trvk D& o

i : yk pa eller © for 2 Tag lampedaekslet af.
Hvis lampen ikke at slukke for stremmen,

lzengere fungerer og skal vent indtil projektoren er

udskiftes, er der risiko for,
at lampen allerede er
gaet i stykker.

Hvis du udskifter lampen

kalet af”, og sluk derefter
pa hovedafbryderen.

i en projektor, der er * Vent, indtil lampen
ophaengt i loftet, skal du er kelet af (tager ca.
altid antage, at lampen 1 time).

er gaet i stykker, og vaere

ekstremt forsigtig,

nar den fiernes. Du bar

derudover sta ved siden 3 Lasn

af projektoren, ikke fastgerelsesskruerne
under den. til lampen. ¢ A

7’

Treek lige ud.

5 Seet den nye lampe . 6 Speend skruerne til 7 Seet lampedaekslet pa.
lampen. S

Serg for, at den vender
den rigtige vej.

BForsigtig! < Installer lampen og lampedaekslet korrekt. Hvis lampen eller lampedaekslet
ikke er sat i korrekt, kan lampen ikke teendes.

» Dette produkt indeholder en lampe med kviksglv (HQ).
Kontakt de lokale myndigheder for at f& anvisninger om bortskaffelse eller
genbrug. Kasser den ikke med almindeligt affald.
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Vedligeholdelse

Nulstilling af lampens driftstid

Lampens driftstid skal altid nulstilles, nar lampen er blevet udskiftet med en ny.
Projektoren har en integreret teeller, der holder styr pa lampens driftstid. Nar den samlede driftstid
nar et bestemt punkt, vises advarselsmeddelelsen om udskiftning.

1 Tryk pa @ for at 2 Tryk p& Geen) for at &bne
teende for strammen. konfigurationsmenuen.

-
Veelg “Reset Lamp Hours” 4 Veelg “Yes” (Ja), og tryk
(Nulstil lampetimer) i derefter pd ().

menuen “Reset” (Nulstil).
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straudstyr og forbrugsmaterialer

Du kan kebe fd gende ekstraudstyr og forbrugsmaterialer. Listen over ekstraudstyr og forbrugsmateria er
blev senest opdateret i oktober 2005. Oplysninger om tilbeher kan aandres uden varsel.

Varierer alt efter det land, det er kabt i.

m Ekstraudstyr

50" beerbar skeerm ELPSCO06

En kompakt skaam, der |et kan transporteres.
(Billedformat” 4:3)

60" beerbar skeerm ELPSCO07
80" beerbar skeerm ELPSCO08
100" baerbar skaerm ELPSC10

Bagbare rull eskaame. (Billedformat 4:3)

80" skeerm med fjederrulle ELPSC15

En oprulningsskaam.
(Billedformat 16:9)

Skaermsokkel ELPSCSTO1
En sokkel til 80" skeem med fjederrulle.

Blad bzeretaske ELPKS55

Brug tasken, hvis du personligt skal transportere
proj ektoren.

VGA-HD15 PC-kabel (1,8 m) ELPKCO02
VGA-HD15 PC-kabel (3 m) ELPKCO09
VGA-HD15 PC-kabel (20 m) ELPKC10

(Til mini D-Sub 15-ben/mini D-Sub 15-ben)
Brugestil at forbinde projektoren med en computer.

Loftophaeng* ELPMB20

(med loftsplade)
Brugestil a ophaange projektoren i loftet.

Loftsrer 600 (600 mm/hvid)* ELPFPO7

Brugestil montering af projektoreni et hgjt loft dler
et |oft med finerpander.

* Der kraeves en saglig monteringsmetode for at
ophange projektoren i loftet. Kontakt
forhandleren, hvis du vil bruge denne
monteringsmetode.

m Forbrugsmaterialer

Lampeenhed ELPLP35

(1 ekstralampe, 1 ekstra skruetragkker)
Brugestil udskiftning af brugte lamper.

Luftfiltersaet ELPAF09

(1 luftfilter)
Brugestil udskiftning af brugte Iuftfiltre.
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ISte over understgttede skeermdisplay

Afhangigt af indstillingen aandres outputskaarmens opl @sning en smule.

Component Video”»

16:9] : Billedformat”  Enheder: Punkter

48

Billedformat
Signal Oplgsning Squeeze Through Str?rlf:euzzhe Wide
Normal (Klem) Z00Mm | (gammen) | (Klem | (Vidvinkel)
sammen)

STV (525i, 640x 480 960x720 | 1280x720 | 1280x720 | 596x446 | 794x446 | 1280x 760
60 Hz)(D1) 640%360 *
SDTV(625i, 768x 576 960x720 | 1280x720 | 1280x720 | 708x528 | 944x528 | 1280x 760

50H2) 768x432*
SDTV(525p) 640x 480 960x720 | 1280x720 | 1280x720 | 596x446 | 794x446 | 1280x 760
(D2) 640360 *
768x 576 960x720 | 1280x720 | 1280x720 | 708x528 | 944x528 | 1280x 760
SDTV(625p)
768x432* 16:9 16:9
HDTV ™ (7500) 1980% 720 1280% 720 ] ] 1176x 664 ] ]
16:9 (D4) 169 16:9
X
| e ||
* L etterbox-signa
Composite Video»/S-Video»
: Billedformat  Enheder: Punkter
Billedformat
Signal Oplgsning Squeeze Through Stt?r%izzhe Wide
[Rorme: (Klem) Zoom | (gammen) | (Klem | (Vidvinkel)
sammen)

TVINTSC?) 640x 480 960x720 | 1280x720 | 1280x720 | 596x446 | 794x446 | 1280x 720

640%360 *
vV (ﬂ:’ , 768x 576 960x720 | 1280x720 | 1280x720 | 708x528 | 944x528 | 1280x 720
SECAM™) 768x432 *

* L etterbox-signa



tottede skeermdisplay

Analog-RGB-signaler/signaler sendt til [HDMI”]-inputporten

Enheder: Punkter

Billedformat””

. . Squeeze
Signal Oplasning Nl Squeeze e Through through Wide
(Klem) (Sammen) (Klem (Vidvinkel)
sammen)
640x 480
640% 360 2 960x 720 1280x 720 | 1280x 720 640x 480 853x480 1280x 720
VESA72/75/ 640x 480
&, iMac’ 1 640% 360 *2 960x 720 1280x 720 | 1280x 720 640x 480 853x480 1280x% 720
SVGAY 56/60/ 800X 600
72/75/85, 800x 450 *2 960x 720 1280x 720 | 1280x 720 800x 600 1066x 600 | 1280720
iMac™®
XGA™ 60/ 1024 768
7_0/75/§15, 1024 576 *2 960x 720 1280x720 | 1280x720 - - 1280x 720
iMac
WXGAB0-1 1280x 768 1280x 720 1280x 720 1280x 720 - - -
WXGAB0-2 1360x 768 1280x 720 1280x 720 1280x 720 - - -
SXGA” 60 1280x 960 960x 720 1280x 720 | 1280x 720 - - 1280x 720
MAC13" 640x 480 960x 720 1280x 720 | 1280x 720 640x 480 853x480 1280x 720
MAC16" 832x 624 960x 720 1280% 720 1280% 720 832x 624 1109% 624 1280% 720
MAC19" 1024 768 960x 720 1280x 720 | 1280x 720 - - 1280x 720
640x 480
640% 360 *2 960x 720 1280x 720 | 1280x 720 640x 480 853x480 1280x% 720
6?32 ;ggoz 960x 720 1280x 720 | 1280x 720 640x 480 853x480 1280x 720
768x 576
768x 432 *2 960x 720 1280x 720 | 1280x 720 768x 576 1024x576 | 1280x720
768x 576
768x 432 2 960x 720 1280x 720 | 1280x 720 768x 576 1024x576 | 1280x720
1280% 720 1280% 720 - - 1280% 720 - -
1920x 1080 1280x 720 - - - - -
*1 Tildutning er ikke mulig, hvis udstyret ikke har en V GA-outputport.

*2 Letterbox-sgnal

I svarer til inputsignaler fra [HDMI]-inputporten.

Det kan vaare muligt at projicere signaler, som ikke er anfart i ovenstaende tabel. Visse funktioner kan dog
vage begramset.
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pecifikationer

Produktnavn Av-projektor EMP-TW600 / EM P-TW520
*Model sortiment varierer alt efter land.
Mal 406 (B) x 124 (H) x 309 (D) mm (ikke inkl. ben)
Panelstr. 0,7 tomme bred
Displaymetode Polysilicon TFT aktiv matrix
Oplgsning 921.600 pixel (1280 (B) x 720 (H) punkter) x 3
Scanningsfrekvenser |Analog Pixelklokke :13,5-110 MHz
Vandret :15- 92 kHz
Lodret :50-85Hz
Digital Pixelklokke :13,5-81 MHz
Vandret :15- 60 kHz
Lodret :50-85Hz
Justering af fokus Manuel
Justering af zoom Manuel (ca 1:1,5)

Objektivforskydning Manuel (maksimum: ca. 100% lodret, 50% vandret)

Lampe (lyskilde) UHE-lampe, 170 W, modelnr.: ELPLP35
Strgmforsyning 100-240 V AC50/60 Hz 2,7-1,2 A
Stremforbrug

Drift: 245 W (100-120 V), 240 W (200-240 V)
Standby: 4,0 W (100-120 V), 5,0 W (200-240 V)

Driftshgjde 0-2280m

Driftstemperatur +5 - +35°C (ingen kondens)

Opbevaringstemperatur [-10 - +60°C (ingen kondens)

Veegt Ca 5,2kg
Porte SCART-input 1 D4 + RCA-jackstik
Input A 1 RCA-jackstik x 3
Input B 1 Mini D-sub 15-ben (hunstik), bl
HDMI” -input 1 HDMI
Videoi nput 1 RCA -jackstik
S-Video-input 1 Mini DIN 4-ben
RS-232C 1 D-sub 9-ben (hanstik)
Trigger out 1 3,5 mm jackstik

pixelworks"| Pixelworks DNX ™ |C anvendes med denne projektor.
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m Heeldningsvinkel

0°- 15°

Hvis du indstiller projektoren hgjere end 15°, kan det beskadige projektoren og medfare en ulykke.

m RS-232C-kabelforbindelse

» Stikform : D-Sub 9-ben (hanstik)
» Stik til projektorinput : RS-232C
<Pa <P& computer>
<P4 projektor> (Pc-serielkabel) <P& computer>|Signal Funktion
— GND 5 5 GND GND | Signalledning, jord
JEERE
RS-232C RD 2 «—3 TD TD | Send data
- TD 3 —»2 RD RD | Modtag data
DTR 4 —— » 6 DSR DSR | Dataseet klar
DSR 6 «———4 DIR DTR | Dataterminal klar
Sikkerhed EMC
USA USA
UL 60950 Third Edition FCC Part 15B Class B (DoC)
Canada Canada
CSA C22.2 N0.60950 ICES-003 Class B
EU
L avspaandingsdirektivet EU
(73/23/EDF) EMC-direktivet
IEC60950 3. udgave (89/336/EQF)
EN55022 ClassB
EN55024
IEC/EN61000-3-2
IEC/EN61000-3-3

Australien/New Zealand
AS/NZS CISPR 22:2002 Class B

Specifikationer
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52

ifikationer

OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

Ifalge 47CFR, Kapitel 2 og 15:
Personlige computere og ydre enheder af klasse B og/eller
CPU-kort og strgmforsyninger anvendt med personlige computere af

klasse B
Vi EPSON AMERICA, INC.
Domicil: 3840 Kilroy Airport Way
MS: 313
Long Beach, CA 90806
TIf. 562-290-5254

Erkleerer for eget ansvar, at det heri naevnte produkt overholder 47CFR kapitel 2 og 15 af
FCC-reglerne som veerende en digital enhed af klasse B. Hvert markedsfart produkt er
identisk med det repraesentative produkt, der er afprgvet og erklaeret som veerende

I overensstemmelse med standarderne. De viderefgrte fortegnelser afspejler fortsat, at det
fremstillede udstyr kan forventes at falde inden for den statistisk accepterede variation,
der falger af masseproduktion og afprevninger som pakreevet i henhold til 47CFR 2.909.
Drift er underlagt falgende to forbehold: (1) Enheden ma ikke give anledning til skadelig
interferens, og (2) enheden skal acceptere enhver modtagen interferens, herunder
interferens, der kan give anledning til forringet drift.

Firmanavn: EPSON
Produkttype: Projektor
Model: EMP-TW600 / EMP-TW520

FCC Overholdelseserkleering
For brugere i USA

Dette udstyr er afpravet og er erklaeret som overholdende greensevaerdierne for en digital
enhed af klasse B i henhold til kapitel 15 af FCC-reglerne. Graenseveerdierne er beregnet til
at yde rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en beboelsesinstallation. Udstyret
genererer, anvender og kan udstrale radiofrekvensenergi og — safremt det ikke installeres og
anvendes i overensstemmelse med vejledningen — kan give anledning til skadelig interferens
for radio- eller tv-modtagelse. Der er dog ingen garanti for, at interferens ikke kan opsta for
den enkelte installation. Hvis udstyret giver anledning til interferens for radio- og tv-
modtagelse, hvilket kan fastslas ved at teende og slukke for udstyret, bedes brugeren forsgge
at udbedre interferensen pa én eller flere af fglgende mader.

« Drej eller flyt modtagerantennen.

* (g afstanden mellem udstyret og modtageren.

« Forbind udstyret med et stik pa et andet kredslgb end det, modtageren er forbundet med.
 Radfer dig med forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for at fa yderligere hjeelp.

ADVARSEL

Tilslutning af uskeermede interfacekabler til dette udstyr gar FCC-certificeringen og
Erkleeringerne for dette udstyr ugyldige og kan give anledning til interferensniveauer,

der overstiger de greenseveerdier, som FCC har fastlagt for udstyret. Det er brugerens ansvar
at anskaffe og anvende skeermede interfacekabler til enheden. Hvis udstyret har mere end et
interfacestik, ma kabler til ubenyttede interfaces ikke fortsat veere tilsluttede. £ndringer,

der ikke udtrykkeligt er godkendte af fabrikanten, kan medfare, at brugeren ikke laengere har
ret til at betjene udstyret.



Sste

Nedenfor felger der en forklaring pa nogle af de udtryk, der anvendes i vejledningen, og som kan vagre
svage at forstd, eller som ikke er forklaret i selve vejledningen. Y derligere oplysninger kan fasi andre

kommercielt tilgaangelige publikationer.
Afkaling

Det er processen, hvorved projektorens lampe kd es &f,
efter & den er blevet varm pga. brug. Den udfares
automatisk, ndr der trykkes pa knappen [ Power]
(afbryderknappen) pa enten fjernbetjeningen eller

proj ektorens betjeningspanel for at slukke projektoren.
Sluk ikke pa hovedafbryderen, mens afkalingen er

i gang, daafkalingen ellersikke fungerer korrekt. Hvis
afkalingsperioden ikke afsluttes normalt, vil temperauren
i projektorens lampe og indvendi ge komponenter fortsat
vagehgj, og det kan forkortelampens levetid eller medfare
driftsproblemer for projektoren. Det tager ca. 30 sekunder
for projektoren at blive afkglet. Den faktiske tid af haanger
af luftens temperatur.

Billedformat

Forholdet mellem billedets bredde og hgjde. HDTV ™ -
billeder har et billedformat p& 16:9 og virker “lange”.
Billedformatet for standardbilleder er 4:3.

Component Video

Videosignaler, der adskiller signalerne for videol ysstyrke
og -farve for a opna bedre billedkvalitet.

For HDTV betyder det billeder, der bestar af tre
uafhamgigesignaler: Y (luminanssgnal) og Pb og Pr
(signaler for farveforskel).

Composite Video

Videosignaler, hvor signalerne for videolysstyrke og -
farveer indkodet i ét signal. Den type signaler, der typisk
anvendestil alminddigt videoudstyr (standarderne
NTSC», PAL» og SECAM™).

Videosignal er, som bestar af et bagresigna Y
(luminanssignal) i farvebjadkesignalet og et kroma: eller
farvesgnal (CbCr).

HDMI

En forkortelse for “High Definition Multimedia
Interface”, som henviser til en sandard for digital
transmission & hgjopl gsningsbilleder og lydsigna er med
flere kander.

HDMI er en standard, der er rettet mod digitalt udstyr
0g computerei hjemmet, og gar det muligt at sende
digitale signaler i den oprindelige hgje kvalitet uden
komprimering, og standarden omfatter ogsa en digita
signalkrypteringsfunktion.

HDTV

Forkortd se for “High-Definition Television” (tv med hgj
oplasning). Henviser til de HD-systemer, der opfylder
falgende krav:
» L odret oplgsning pa750p eller 1125i eller starre

(p = progressiv® , i = interlaced”)
« Skaarmens hilledformat» pa16:9
» Dolby Digital-lydmodtagelse og -afspilning (eller output)

Interlace

Et metode til billedscanning, hvor den anvendte

signa bandbredde er ca halvt sa stor, som der kreavestil
sekventie scanning, nér der sendes billeder med den
samme still billedopl @sning.

Kontrast

Den relative lysstyrke i lyse og marke omrader pa et
billede kan @ges eller reduceres for at fa tekst og grafik til
at fremsta tydeligere eller bl gdere.

NTSC

En forkortelse for “National Television Standards
Committee” og en standard for jordbaserede analoge
farve-tv-udsendel ser. Denne standard bruges i Japan,
Nordamerika og Central- og Sydamerika.

Opdateringsfrekvens

Digpl ayets lysudsendende element holder sasmme lysstyrke
og farve i ekstremt kort tid. Derfor skal billedet scannes
mange gange pr. sekund for a opdatere det lysudsendende
element. Antallet af opdateringer pr. sekund kaldes

“ opdateringsfrekvens” og udtrykkesi hertz (Hz).

PAL

En forkortelse for “Phase Alternation by Line” og en
standard for jordbaserede anal oge farve-tv-udsendd ser.
Denne standard bruges i vesteuropag ske lande, bortset fra
Frankrig, og endviderei asiaiske lande som f.eks. Kina
samt i Afrika.

Progressiv

En billedscanningsmetode, hvorved billeddata fra et
enkelt billede scannes sekventielt fratop til bund for at
danne et enkelt billede.

S-Video

Et videosignal, der adskiller signalerne for videolysstyrke
og -farvefor at give bedre billedkvalitet.

Det henviser til billeder, der bestér af to uafhaangige
signder: Y (luminanssignal) og C (farvesignal).

SDTV

Forkortelse for “ Standard Definition Tdevision”.
Henviser til de standardfjernsyn, der ikke opfylder
kravenetil HDTV.

SECAM

En forkortelse for “ Sequential Couleur A Memoire’

og en standard for jordbaserede analoge farve-tv-
udsendelser. Denne sandard brugesi Frankrig,
@steuropa og det tidligere Sovjetunionen, Mellemasten
og Afrika.
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Ordliste

Sikkerhedslas

Bestér af et beskyttel seskabinet med et hul i, s der kan
trackkes et tyveriskringskabel gennem, og enheden kan
fastgarestil et bord eller en stol pe. Projektoren er
kompatibel med Microsaver Security System,

der fremstilles af Kensington.

sRGB

En internationd standard for farveintervaller, der blev
formuleret, sa de farver, der gengives af videoudstyr,
let kan handteres af computeroperativsystemer og pa
internettet.

SVGA

En type billedsigna med en oplgsning pa 800 (vandrette)
x 600 (lodrette) punkter, der bruges af IBM PC-/AT-
kompatible computere.

SXGA

En type billedsi gnal med en opl@sning pa 1280 (vandrette)
x 1024 (lodrette) punkter, der bruges & IBM PC-/AT-
kompati ble computere.

Synk. (Synkronisering)

Signal outputtet fra computere har en bestemt frekvens.
Hvis proj ektorfrekvensen ikke passer til denne frekvens,
er de viste billeder ikke af god kvalitet. Den proces, hvor
signalernes faser (den re ative position af bglgernei
signal &) tilpasses, kaldes “synkronisering”. Hvis
signalerne ikke synkroniseres, kan der opsta problemer
som f.eks. flimren, slgrede billeder og horisontd
interferens.

Tracking

Signal outputtet fra computere har en bestemt frekvens.
Hvis projektorfrekvensen ikke passer til denne frekvens,
er de viste billeder ikke af god kvalitet. Processen,

hvor signalernes frekvens (antd let af toppe i signalet)
tilpasses, kddes “tracking”. Hvis tracking ikke foretages
korrekt, er der brede, lodrette striber pa de projicerede
billeder.

VGA

En type billedsignd med en opl @sning pa 640 (vandrette)
x 480 (lodrette) punkter, der bruges af IBM PC-/AT-
kompatible computere.

XGA

En typebilledsignal med en opl gsning pd 1,024 (vandrette)
X 768 (lodrette) punkter, der bruges af IBM PC-/AT-
kompati ble computere.

YCbCr

Bagesgndet, som findes i farvebjadkesignal et og
anvendesi moderne tv-transmissioner. Navnet kommer fra
Y-dgna & (luminans) og ChCr-signderne (kroma|[farve]).

YPbPr

Bazesignalet, som findes i farvebjadkesignd et og
anvendes i transmissioner med hgjopl gsnings-tv
(HDTV™). Navnet kommer fra Y-sgnalet (luminans)
og PbPr-signalerne (farveforskel).
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